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Governer Landon je ožigosan kot 
, N delavstvu sovražen lomilec stavk 

Washington, 30. julija. — La-ilo kaznjence, in neunijsko delav-
bor's Non Partisan liga je ostro stvo je prenavljalo in prezida-
napadla republikanskega pred-
sedniškega kandidata Landona, 
o katerem pravi ,da "njegov re-
kord ni delavski, temveč proti-
delavski rekord. 

V izjavi, katero je podal 
George L. Berry, predsednik li-
ge, je rečeno, da Landon ni nič 
drugega kakor "povsem enosta-
ven lomilec stavk." 

"V maju leta 1935, ko so bili 
na štrajku tovarniški delavci, 
rudarji in delavci v plavžih, ki 
so zastavkali zaradi neznčsnih 
delavskih razmer v južnovzhod-
nem Kansasu, je governer Lan-
don na željo premogovnih baro-
nov poklical vojaštvo v prizadete 
kraje. S pomočjo tega vojaštva 
se je odprlo spet rudnike, v kate-
rih se je zaposlilo skebe. 

"Petinsedemdeset odstotkov, 
delavcev v tistih krajih je še 
vedno na štrajku, dočim morajo 
spati njihove žene in otroci na 
slami, ker nimajo postelj in po-
steljnine." 

Berry je dalje dejal, ko je kan-
saško najvišje sodišče zavrglo 
postavo o minimalni plači za 
ženske in otroke, ni Landon v 
protest niti s prstom mignil. 

Governer Landon je dovolil, da 
se je pri javnih delih uporablja-

valo governerjevo eksekutivno 
poslopje. 

Pod governerjem Landonom, 
je nadaljeval Berry, ni kansaški 
delavski in industrijski depart-
ment naredil nobenega poizkusa, 
da bi določil minimalne plače za 
ženske in otroke v industriji, 
"pač pa je naredil nekaj poizku-
sov, da se zviša število delovnih 
ur." 

Zadnjega februarja 'je delav-
ski in industrijski department 
države Kansas ped governerjem 
Landonom določil devet-urni de-
lavnik in 49i/2 do 52 ur dela na 
teden za uslužbence in uslužben-
ke pralnic, 9-urni delavnik in 
6-dnevni teden, od 49 Y> do 54 ur 
v tovarnah; osem-urni delavnik 
z 48 urami na teden v hotelih in 
restavracijah; šest-dnevni teden 
z 48 urami za telefonske usluž-
bence, itd. itd. 

"Governer Landon si je tudi 
vedno prizadeval, da ostane dr-
žava Kansas suha država in da 
je deležna še nadalje vseh blago-
slovov, ki jih je prinesla prohi-
bicija: strupenega žganja, rake-
tirstva in gangsterstva, ki so vsi 
sadovi prohibicije. Delavstvo pa 
je in bo vedno nasprotno prohi-
biciji." 

V kleti priklenjena dečka 
Brighton, 29. julija. — Tukaj 

so zaprli Roy Hamlina, starega 
42 let, ker je zaprl in priklenil j 
v klet svoja dva sinova, stara 10 
in 12 let, kadar je šel s svojo' 
ženo na delo. Nedavno pa je 
nastal v kleti ogenj, in dečka, ki 
sta bila priklenjena v njej, sta 
si komaj rešila življenje. 

"Kaj pa mi je bilo storiti?" 
je rekel oče. "Da ju priklenem, 
je bil edini način, da ju obdržim 
doma. S pasom sem ju že pre-
tepal tako, da me je bilo že kar 
samega sebe sram." Njegova 
žena je potrdila njegovo izjavo 
in rekla, da je bil to res edini 
način, s katerim se ju je moglo 
"hendlati." 

o 

Italija bo zgradila v 
Abesiniji omrežje 

trdnih cest 

V Abesiniji še vedno tece 
kri 

Addis Ababa, 30. julija. — 
Italijani poročajo, da je bilo pri 
neuspešnem napadu Abeisincev 
na cesto Addis Ababa-Dessye, 
katero so hoteli Abesinci raz-
streliti, pobitih 1,000 Abesincev. 
(Kakor običajno, o svojih last-
nih izgubah Italijani molče). 
Abesince je vodil pri njih napa-
du djezdjemač Abarra, sin rasa 
Kase. 

V Egipt prihajajo poročila o 
ogromnih skupinah abesinskih 
vojnikov, ki operirajo hkrati na 
neštetih krajih proti Italijanom. 
Največjemu teh oddelkov pove 
ljuje sin rasa Kase, ki je odpo-
toval s cesarjem v Evropo. 
Enajst letalcev, ki so se podali z 
letali iz Addis Ababe v notra-
njost dežele, so Abesinci ujeli in 
jih masakrirali. Domačini ima-
jo zdaj prednost pred Italijani, 
katerim nagaja deževje, ki jim 
onemogoča naglo transportacijc 
svojih čet iz kra ja v kraj . 

o 

Dva voditelja 
Quebec, Kanada, 31. juli-

ja. — Tukaj sta se danes se-
stala ameriški predsednik 
Roosevelt in lord Tioeed-
smuir, britski generalni go-
verner Kanade. Velika vo-
ditelja narodov nista govo-
rila o novem oboroževanju 
in zavojevanju, kakor dela-
jo voditelji Evrope, marveč 
o možnosti čim večjega pri-
jateljskega sodelovanja 
mecl obema državama. Ta-
ko sta razpravljala o raz-
širjenju projekta St. Laiv-
rence River vodnih poti ter 
o drugih velevažnih zade-
vah, ki bi bile v korist in 
blagor obeh dežel. Mesto 
Quebec je Rooseveltu na 
čast proglasilo dan njego-
vega obiska za splošen 
praznik. 

—o 
Hrvatski deček ubit 

Smrtna kosa 
V soboto 25. julija je umrl v 

mestni bolnici Nikolaj Harami-
ja, rojen v Pulju. Ker ni imel 
sorodnikov, se je zavzel za nje-
gov pogreb prijatelj Mr. Joseph 
Blečič. Bil je izučen čevljar, to-
da je zadnje čase delal pri WPA 
delih. Stanoval je dolgo let na 
2074 W. 11th St. Ob smrti ni 
bil član nobenega društva, ter 
je bil brez vsakih denarnih sred-
stev. Truplo leži v A. Grdina in 
sinovi pogrebnem zavodu, odko-
der bo pogreb v pondeljek zju-
t ra j ob devetih v cerkev sv. 
Pavla na 40. cesti. Naj počiva v 
miru. 

Krasne nove obleke 
Mrs. Anna Jakšič, solastnica 

Grdina Beauty Shoppe, 6111 St. 
Clair Ave. se je v četrtek odpe-
ljala z aeroplanom v Chicago, 
kjer je obiskala sijajno razstavo 
najnovejših ženskih oblek, za ne-
veste in druge. Pri tej priliki je 
nakupila Mrs. Jakšič veliko za 
logo najlepših oblek za jesensko 
in zimsko nošnjo. 

V četrtek zvečer je neki truk 
povozil desetletnega hrvatskega 
dečka Johna Jeleniča, ko se je 
slednji vozil s kolesom. Nesreča 
se je pripetila baš nasproti nji-
hove hiše, na 1394 E. 26th St. 
Deček je bil s težkimi poškodba-
mi prepeljan v bolnico, toda je 
tam še pred polnočjo izdihnil. 
Dečkova mati je vdova po po-
kojnem Petru Jeleniču, groceri-
stu, ki je bil zelo znan med hr-
vatskim živi jem v koloniji. 

To družino zalezuje nesreča za 
nesrečo. Dečkov oče je umrl pred 
9 meseci. Brat Peter Jr . je .umrl 
pred 17 meseci, sestra pa leta 
1928. Poleg matere Ane zapu-
šča ranjki 7 bratov in sestre: 
Helen, Mary, Goldie, Viola, Ju-
lia, Nikolaj in Milan. Pogreb se 
bo vršil v torek zjutraj iz hiše 
Žalosti, 1394 E. 26th St. v cerkev 
sv. Nikolaja pod vodstvom A. 
Grdina in sinovi. 

Cleveland, O. — V Cleveland 
je prispel dr. Guido Corni, čast-
ni governer Italijanske Somali-
je, ki je oni mož, kateri je v 
glavnem izdelal in kartiral abe-
sinsko ozemlje, preden so začeli 
Italijani s svojo kampanjo, ka-
tero so zasnovali na podlagi nje-
govih geografskih kart. Dr. Cor-
ni se nahaja v Clevelandu kot 
gost Dante Alighieri društva. 

Med drugim je dejal, da bo v 
nekaj letih prepregalo Abesinijo 
omrežje i zborni h, trdih cest, ki 
bodo medsebojjw vezale vse važ-
nejše centre dežele. Olje se bo 
pridobivalo v-Abesiniji v velikem 
obsegu in pokrajina bo postala 
obljubljena dežela za stotine ti-
sočev Italijanov, ko bodo dogra-
jeni irigacijske ali namakalne 
naprave z električnim pogonom, 
katere bodo izpremenile sedanje 
skalnato puščavsko ozemlje v ro 
dovitno zemljo. 

Dr. Corni je bil governer Ita-
lijanske Somalije od leta 1928 
do 1931, zdaj pa je član odbora 
korporacij. 

Mi nimamo za Abesinijo v 
mislih nobenega ruskega petlet-
nega načrta," je izjavil v hotelu 
Statler, kjer sedaj prebiva. "Mi 
nameravamo napredovati stop-
njevaje in počasi ter ustvariti iz 
te pokrajine deželo, kjer bo 
udobno in zadovoljno živel beli 
človek." 

Poleg cest bo zgradila Italija 
v Abesiniji tudi šole, bolnice in 
moderna stanovališča za delav-
ce, pravi dr. Corni. . 

o-

OUMPIJAl)A SDZ 
Jutri, v nedeljo, 2. av-

gusta, se vrši na Pintar-
jevi farmi velika olimpi-
juda Slovenske Dobrodel-
ne Zveze. Olimpijada se 
prične z maratonskim te-
kom izpred SNI) na Pin-
tarjevo farmo. Razne ig-
re, tekme in prosta zaba-
va. Nastop straže SDZ. 
Ples. Vse članstvo Slo-
venske Dobrodelne Zveze 
je prijazno vabljeno,, ka-
kor tudi njihovi prijate-
lji iz Clevelanda in oko-
lice. To bo prireditev ve-
likega obsega, ki bo nudi-
la užitek vsem ki se je 
udeleže. Ne zamudite je! 

o 

Ness krepko pometa v po-
licijskem departmentu 
Policijski kapetan Michael J. 

H ar wood se je v četrtek bridko 
pritožil, da je "najmanj razum-
ljen mož" ter izrazil željo, da bi 
se ga odstavilo od službe, oziro-
ma upokojilo. 

Varnostni ravnatelj Ness, ki 
se je izkazal kot sijajna metla 
pri čiščenju policijskega Avgije-
vega hleva, je namreč uvedel 
proti kapetanu Harwoodu pre-
iskavo, ker se je med drugimi 
nerednestmi, ki jih je kapetan 
zakrivil, tudi dognalo, da je vdr-
ževal njegoy sin igralnico na 
Ivanhoe Rd., kapetan Harwood 
pa je prejemal najemnino. 

Kakor rečeno, Ness dobro či-
sti. Prvi, ki je zletel, je bil ka-
petan čadek, kateremu se je do-
kazalo, da je sprejemal podkup-
nino na debelo. Prisiljen je bil 
resign i rati. Njemu je sledil ka-
petan Adolph Lenahan, ki je tudi 
moral resignirati, zdaj pa je šel 
kapetan Michael J. Harwood. 
Toda s tem ta lista še ni zaklju-
čena. Potrebne so še nadalje re-
signacije. Kdo bo prihodnji, ki 
bo vzel francosko slovo? Polici-
sti, ki se morajo posloviti pod ta-
kimi okoliščinami ne bi smeli bi-
ti upravičeni do nobene penzije, 
katero plačujejo davkoplačeval-
ci za poštene policiste. 

• o— 

Mehikanci hočejo z letali | | a | j j a p 0 J j j j a | e | { | a 1 ) 0 ^ 3 letala 
pomagati Spancem 1 ' r ' , , 

Mexico city 30 julija - Re- š p a n s k i m Sasis l icBi i i i i v s f a s e m v M a r o k u 
volucionarna unija Vanguardi-J r 

stov je pričela nabirati prosto-] T , 
voljne doneske, da kupi ž njimi! L o»d o»> 3 0- ~ E v r 0 P a ! W a s h i n g t o n , 30. juh.,a. -
dvoje bombnih letal, ki jih bo J e b i l a v č e r a J z e l ° vznemirjena, | španska vlada je obvestila ame-
darovala španski vladi, 'da ju k o »e * i z v e d e l ° ' d a s o b l l a v | n s k l d r z a v m d <^r tment , da ji 
uporabi v boju z rebeli, ki bi r a_ Špansko Maroko poslana možem-j je nemogoče duti na razpolago 
di vzpostavili v Španiji fašistično s k a l e t a l a " P r e k o f r a n c o s k e m e " 
diktaturo. Bombni letali b o s t a v M a r o k u -ie v č e r a j l e t e l ° p e ' 
kupljeni v Franciji. I t e r b t e ž k i h - t r i m o t o r n i h b o m b » l h 

Odlok, da se kup i letala, j e b i l ! l e t a l > k i s o b i l a P ° v s e j p r i h k ' 
narejen na velikem shodu, na ka-| italijanska. Ta letala bodo upo-
terem so zborovalci napadali fa- ™bljana v bojih proti vladni 

stranki. 
Eno letalo je treščilo na zem-

ljo, drugo pa je moralo narediti 
zasilni pristanek. V obeh letalih 
so biii italijanski piloti. Pri ne-
sreči sta bila ubita dva letalca, 
dva pa ranjena. Francoske obla-
sti so zaprle pet mož, ki so se 
nahajali na onem letalu, ki je 
moralo pristati. 

Angleške oblasti naznanjajo, 
da so pričeli zastopniki španskih 

šizem kot največjega sovražnika 
delavstva ter proslavljali napo-
re španske ljudske vlade, ki se 
tako hrabro bori za svoj obsta-
nek. 

o 

Nemška vlada hoče ba-
je odpovedati rim-

ski konkordaS 

poseben vlak, ki bi odpeljal Ame-
rikance iz Madrida. Svojo izja-
vo je utemeljila španska vlada s 
tem, da potrebuje vlake za pre-
važanje čet. Amerikancem v 
Madridu je dano na izbiro, da 
e t ane jo v Madridu ter se mor-
da s tem izpostavijo nevarnosti, 
ki bo nastala, če se prično v Ma-
dridu poulični boji, ali pa lahko 
odpotujejo proti sredozemski 
obali z navadnimi vlaki. 

Civilna vojna divja dalje. Na 
obeh straneh so velike izgube in 
obe strani poročata o dobljenih 
in izgubljenih bitkah. Toliko je 
danes gotovo, da se bo odločila 
ur.oda Madrida na prelazih gora, 

Berlin, 30. julija. — Tu se je 
zaznalo, da je nemška vlada po-
slala Vatikanu daljšo noto, v ka-
teri zahteva izpremembo konkor-
data. 

V tej noti zahteva nemška vla-
da, da se takoj izpremenijo na-
slednje točke konkordata: 1 

1. Katoliškim redovnikom mo-
ra biti prepovedano vsako šolsko 
in vzgojno udejstvovanje. Sem-
kaj spadajo poleg šol in vzgaja-
!išč v pravem pomenu besede tu-
di še razna druga vzgajališča, 
kot zavetišča, sirotišča itd. 

2. Državna vlada zahteva pra-
vico vpogleda pri denarnem po-
slovanju samostanov. 

3. Nadaljni obstoj katoliških 
stanovskih organizacij je nepo-
treben, ker odgovarja državno 
organizirana delavska f r o n t a 
vsem stanovskim potrebam. Z 
ukinjenjem verskih stanovskih' 

i U M U H U U " U J M V I U . J U 1 O ^ > 

fašističnih vstašev nagovarjati k j Vda ja jo mesto in ki tvorijo 
i.ngleške letalce, naj slednji iz-
roče svoja letala španskim faši 
stem v njihovem glavnem stanu 

dohode vanj. 

Francoska vlada, ki z budnim 
. Burgosu. Italijanska vlada za-1ciesiom zasleduje dogodke v špa-
nika, da bi poslala kaka letala v | Kiji i" s. skrbjo gleda na zname-
špani jo. nja, ki kažejo, da so fašistični 

Madrid, 30. julija. — Španska I ^beli pričeli pridobivati na mo-
vlada je danes mobilizirala to- Si, je danes namignila, da bo 
varniške delavke in uslužbence morda poslala španskim vladnim 
španske trgovske mornarice za čet .m orožje, da. rešijo republi-
boj proti fašistični diktaturi, ko pred fašistično diktaturo. 
Vidi se, da gre zdaj zares. De-i Fašistovs*kc. radio poročilo iz 
lavke, bikoborci, hribovci, delav 
ci, vse je bilo poklicano pod za-
stave v borbi 'za obstoj ljudske 
republike. Moštvo trgovske mor-
narice bo dodeljeno bojni mor-
narici. 

Seville javlja, da je španska vla-
da predlagala Franciscu Francu, 
poveljniku fašističnih rebelov, 
premirje, tekom katerega naj hi 
se vršila pogajanja za predajo 
Madrida. 

Amnest i ja dunajskih na-
zijev v nevarnosti 

Dunaj, 20. julija. — Avstrij-
ska vlada je nocoj preklicala del 
svojih odredb glede amnestije 

"administrativnih združenj bo tudi onemogočeno, -k v i 1 • y 1 tel K O hvalil n 
da bi ista oživela v obliki cisto. • « t o j e o n i h k i s o z a p r t i 
verskih združenj ter kot taksna J n e n a z i j s k e 
zah teva la d ržavno zašči to P ° . a k t i v n C 3 t i » T a v l adna odredba 
predpisih konkordata. Nota se o b j a v i j e n a k m a l u po na-
posebno navaja zdruzenje kato-,-' 
liških učiteljev in učiteljic, ki 
mora prenehati. Članom verskih 
učiteljskih udruženj mora biti 

Izijski demonstraciji, ko so po 
dunajskih ulicah nosili tradiciel-

Za kulturni vrt 
Zopet lepa svota denarja za 

naš vrt. To pot sta nabrali Mrs. 
Mary Mahne z E. 59. ceste in 
Mrs. Julija Brezovar, s 60. ceste 
$22.00. Dalje je društvo Carni-
ola Hive št. 493 The Maccabees 
darovalo $5.00, Mr. Frank Mar-
tinčič $5.00, gl. urad K. S. K. J. 
(kot oglas v spominsko knjigo) 
$20.00. Slovensko mladinsko pev-
sko društvo Slavčki $5.00, ne-
imenovan $5.00. Mr. Ignac Lu-
žar $1.00. Vsem darovalcem in 
nabiralkam iskrena hvala. 

Vožnja na olimpijado 
Kdor nima svojega avtomobi-

la, da bi se peljal v nedeljo na 
olimpijado SDZ na Pintarjevo 
farmo, se lahko pelje na udob-
nem truku in sicer bo odpeljal ob 
eni uri pop. truk izpred SND na 
80. cesti, ob 1:30 izpred SDD na 
Prince Ave. in ob dveh izpred 
.SND na St. Clair Ave. Od Not-
tingham kare bodo vozili truki 
na farmo vse popoldne. Delav-
ce, ki bodo delali pri Olimpijacli, 
pa bo truk odpeljal izpred SND 
na St. Clair Ave. ob devetih do-
poldne. 

prepovedano, da bi sodelovali pri 
pisanju učnih knjig. 

Nemška vlada želi, da bi se 
pogajanja o navedenih točkah 

no olimpijsko bakljo. Jetniki bo-
do morali torej, vsaj začasno, še 

(ostati v ječi. 
S v diplomatskih krogih se boje, 
Ida bo novopečeno avstrijsko-
I nemško politično prijateljstvo, 

takoj pričela. ' čigar posledica je bila obljuba 
Brez vsakega dvoma Je z a n a z i j s U e jetnike, 

misli nemška vlada konkordat ta- d ; o d | o k a z e l o t r p e l o . 
koj odpovedati, ako bi Vatikan, " f) 
vsaj v načelu ne sprejel pogajanj 
o predloženih izpremembah. 

Razpuščena porota 
Sodnik David Moylan je 

včeraj popoldne razpustil po-
roto ki je razpravljala o gem-
blarskem slučaju Joseph Mc-, ^ g. ^ ^ z a n i m i v o s t i 

Carthy, ker se porota nikakor | J b r i š k e g a zapada, med 

Povra'ek s počitnic 
Te dni se je vrnil z dvoteden-

skih počitnic v Montani Mr. 
Mike Cvelbar, znan rojak in 
predsednik društva Naprej, št. 
5 SNPJ. Bil je na obisku pri 
svojem bratu v Roundup, Mont. 

Zaroka 
Mr. in Mrs. Ignac Slapnik st. 

slovenska cvetličarja, naznanja-
ta zaroko nji ju hčerke Frances 
z Mr. John Habjanom, 1427 E 
49th St. čestitamo. 

Dr. Lausche odsoten 
Dr. Wm. J. Lausche, slovenski 

zobozdravnik, ne bo ordiniral v 
tednu od 3. do vključno 8. avgu-
sta, ker odpotuje na počitnice. 
V uradu bo zopet v pondeljek j 
10. avgusta. 

Nova restavracija 
Mr. Tony Kramaršic, bivši so-

lastnik Norwood keglišča, odpre 
danes restavracijo na 3855 St. 
Clair Ave. Za otvoritveni dan se 
bo servirala fina kokošja večer-
ja. 

Na obisku iz Utah 
Mrs. Karolina Smuk je prišla 

iz Kenilworth, Utah na obisk k 
svoji hčerki Karlinci, ki stanuje 
pri družini Mr. in Mrs. John Pe-
trich v Warren, O. Mrs. Smuk 
ima sestro in brata v Warrenu, 
Mrs. Rose Vrechar in Mr. Louis 
Klausa, s katerima se niso vide-

ni mogla zediniti. Kakor se eainiu. rvaKor ^ . ^ ^ Y e l l o w s t o n e 

poroča, je bila porota z dese- r g s l a d k o r č k i k r m i l 

tirni glasovi proti dvema za k ; s e m k r o t k i iz_ 
oproscenje oDtozenca. bociniK ^ J.„„ 
je obtožil policijskega pomož-

Mc-
prehajajo tam okoli in moledu-
jejo okoli turistov, cla bi dobili 

Kosma-

Ameriška škofa v avdijen-
ci pri papežu 

Castel Gandolfo, Italija. 30. 
julija. — Papež Pij je sprejel 
elevelandskega škofa Schrembsa 
v svoji tukajšnji poletni rezi-
denci. 

Škof Schrembs je po avdijen-
zi izjavil, da je dal sv. očetu na-
ančno poročilo o evharističnem 

kongresu, ki se je vršil v Cleve-
!andu lanskega septembra ter da 
je bil papež s poročilom zelo za-
lovoljen, škof je dalje tudi ob-
vestil papeža, da se bo vršil spet 
tak evharistični k o n g r e s v 
Youngstownu, Ohio, in sicer 29. 
eptembra. Dalje je škof dejal, 

ia ga je papež vprašal o delav-
skih razmerah v Clevelandu, na-
&r mu je škof odgovoril, da so 

ncer težavne, toda se od dne do 
!ne boljšajo. Govorila sta v šti-
ih jezikih: v latinščini, nemšči-

ni,_ italijanščini in angleščini. 

Drugi ameriški cerkveni knez 
ki je bil danes v avdijenci pri 
papežu, je bil detroitski škof 
Gallagher, škof.Gallagher je de-
jal, da sta razpravljala s pape-
žem samo o verskih zadevah 
Amerike in da o Rev. Coughlinu 
nista govorila. 

o 

li 27 let. Pozneje obišče Mrs. čaju Joseph McCarthyja, ki je I 1 »1 J .X ~ H n s \V\ %» »-» 4-11 1 V) n [,' 

nega prosekutorja Wm. mV- ^ u b . v v j • , ., • kf'i sladkega pod zob 
Carthyja, ces da je bil pri- k

n
J namreč, kakor znano, ve-

pr avl j en proglasit, sodno po s ] a d k o s n e d i . M r . C v e l b a r > 
stopanje za neveljavno v, slu- * v e s zdravo-za-

Smuk tudi Cleveland, kjer ima 
več sorodnikov. 

Obisk iz Warrena 
Včeraj sta se zglasila v na 

šem uredništvu Mr. in Mrs. J 
Petrič iz bližnjega Warrena, O, 
ki sta prišla s svojim sinkom v 
Cleveland gledat baseball igro. 
Dasi jo bil čas kratek, smo ven-
dar nekoliko pokramljali, nakar 
sta se prijazna zakonca poslovi-
la. Hvala za obisk! 

bil obtožen, da obratuje neko 
igralnico v poslopju, katero 
lastuje Edward Harwood, sin 
policijskega kapetana Michae-
la Harwooda. 

Pozdravi iz Wisconsina 
Mrs. Mišmaš se nahaja na po- pa $8.50. 

čitnicah pri svoji sestri v Wil-
lard, Wis. ter pošilja lepe po-
zdrave" vsem sorodnikom in pri-
jateljem v Clevelandu. Pravi, 
da je tam zelo prijetno. 

gorel, je dejal, da so delavske 
razmere na zapadu ugodne in 
da brezposelnosti ni. Premogc-
10vi, kjer dela večina naših ro-
jakov, delajo po 35 ur na teden; 
najnižja dnevna plača v premo-
govnikih znaša $5.50, najvišja 

Smrtni padec cirkuške 
umetnice 

Salisbury Beach, Mass., 30. 
Julija. — Mitzi Rellmut, 23 let 
stara cirkuška telovadka na tra-
pezu, se je danes tukaj ubila, ko 
je padla 50 čevljev globoko s 
trapeza na tla. 

o 

Razprodaja čevljev 
Pri Frank Suhadolniku, 6107 

St. Clair Ave., se vrši od 1. do 8. 
avgusta razprodaja čevljev. Sil-
no znižane cene. 

Vile rojenice 
Pri družini Mr. in Mrs. Frank 

Seruchar, 674 E. 160th St., so 
se ustavile vile rojenice in jim 
podarile zalo hčerko. Mati in 
otrok se nahajate v Womans bol-
nici. 
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Priprave za veliko vojno 
Maršal Pilsudski je bil narodni hero v Pol jski . In on je 

naredil načrte, da mora Po l j ska za vsako ceno priti v posest 
Ukra j ine , k je r prebiva 25,000,000 ljudi, in ti l jud je niso nič 
k a j zadovoljni s sovjetskim gospodstvom nad Ukra j ino . 
P r e d n o je Pilsudski umrl, je naredi l tes tament , ki je poznan 
le njegovim najboljšim pr i ja te l jem, in v ka terem Pilsudski 
zahteva, da Pol jska ne sme odnehat i prej, dokler ne dobi 
U k r a j i n e od Rusi je . 

Kako daleč so politični dediči P i l sudskega prišli toza-
devno, je danes težko povedati . Na Pol j skem na vsak način 
obstoji gospodarska in poli t ična s t ru ja , ki zahteva, da se 
Ukra j i na pridruži Pol jski . Ta s t ru j a je prepr ičana, da je 
v interesu Pol jske, da se Rus i jo kolikor mogoče oslabi. 

Ti l jud je trdijo, da Po l j ska n ikakor nima bodočnosti 
med dvema kolesoma: med Nemči jo in med Rusi jo . Torej 
je potrebno, da se oslabi in potlači vsa j enega izmed teh ko-
losov. In uničiti, oziroma oslabiti se mora Rusi jo s tem, da 
se Po l j ska zedini z U k r a j i n o in da dobi dohod na Črno mor-
je in v svet iz dveh strani . 

Vprašan je nas tane tedaj , k a j bi Nemči ja dobila v slu-
čaju, da je Rusi ja poražena in razkosana na vzhodu kot na 
zapa,du. Nemči ja danes n ik je r ne meji na sovjetsko Rusijo, 
to re j se Nemči ja ter iot iralno ne more razširiti na račun Ru-
sije, ako pre j ne podjarmi bal t iških držav, ki so kot obram-
beni zid med Rusi jo in Nemči jo . Za to pa mora biti Nemčija 
pr i ja te l j ica Pol j ske v načr t ih proti Rusi j i . 

V očigled vsega tega bi bil položaj baltiških držav v slu 
ča ju nemško- ruske vojne s k r a j n o težaven. Bal t iške države 
bi mogle ohrani t i svojo neodvisnost le v s lučaju, da Nemči ja 
ne namerava anekt i ra t i ruskega ozemlja. Govori se namreč, 
da bi bila Po l j ska pr ipravl jena, za s lučaj da dobi Ukra j ino , 
odstopiti Nemčij i t akozvani Pol jski koridor in del G o r e n j e 
Sleske. 

V e n d a r to skoro ni ver je tno . Poleg tega je naci jska 
Nemči ja zadn je čase nepres tano zatr jevala , da po t r ebu je 
novih pokra j in na Iztoku, ker sicer ne more obstojati kot 
velesila. Tako l ahko računamo, da bi Nemčija pobasala vse 
balt iške države v s lučaju, da je Rus i ja poražena v vojni . 

Po leg tega Nemči j a n ikakor ne more pozabiti na vzhod-
no P r u s k o . S lehe rn i Nemec v ra jhu je prepričan, da bo 
vzhodna P r u s k a p r e j ali slej zopet združena "z ma te r ino 
deželo." Z go tovos t jo se trdi, da obstoji t a jna pogodba to-
zadevno med Ber l inom in Varšavo; in da je Pol jska pr iprav-
l jena za gotove dovolitve napram Nemčiji , samo da P o l j s k a 
dobi og romno U k r a j i n o . 

Res je, da Berlin in Varšava lahko složno nas topa ta , 
ka r se tiče p ro t i - ruske politike. Mogoče je tudi, da je nasta l 
sporazum med Po l j sko in Nemčijo glede bodoče usode bal-
t iških držav, toda težko je razumeti , kako bi mogel nas ta t i 
sporazum med Nemči jo in Pol jsko glede Po l j skega kor idor -
ja. Če bi Nemči ja anekt i ra la balt iške države, kdo bo Po l j sk i 
garant i ra l , da Nemči j a pozneje ne bo vzela Po l j skega kori-
dor ja in vzhodne Sleske. 

V Varšavi seveda niso slepi glede te obstoječe nevar-
nosti. Zlasti pa, ker v Varšavi čutijo, da če bi bila napade-
na Rusi ja , da F ranc i j a ne bi stala prekr ižanih rok, pač pa 
bi prišla Rusi j i glasom pogodbe na pomoč. Na noben način 
pa položaj, v ka te rem se naha ja Pol j ska , ni zav idanja vre-
den. 

Teore t ično bi Po l j ska morala ostati nevt ra lna v s lučaju 
nemsko- j aponske vojne proti Rusi j i . P r ak t i čno pa to ne bi 
bilo mogoče, četudi bi Pol jska hotela ostati nevt ra lna . Po l j -
ska tem tež je os tane nevtra lna, ke r bi ji zaveznice Rusi je , 
Franci ja in Čshos lovaška , prišle na pomoč proti napadalcem. 

Vse tore j izgleda, da nemško- japonska vojna proti Ru-
siji ne bo ostala omejena , pac pa bo prišlo dosvetovnega voj-
nega požar ja . Važno pri tem je seveda, kakšno stališče bo 
reda i zavzemala Angl i ja , ki se pa danes tozadevno še ni iz-
javila. 

In k a j bi storila fašis tovska I t a l i j a? Ali bi se pr idruži la 
Franc i ja ali bi šla za Nemči jo v boj. P r e z g o d a j je danes od-
govar ja t i na to vprašan je . ln"ka j bi storila J u g o s l a v i j a ? Ali 
bi šla s F ranc i jo in Čehoslovaško proti Pol jski ali za Pol j -
s k o ? 

Toda do spopada bo prišlo, ker mogotci, ki vladajo v 
Tokiu in v Ber l inu so že naredili glavne načrte . Danes se 
ti načr t i samo še izpopolnujejo , in ne bo tri leta, ko bo svet 
v t akem vo jnem vr t incu, kot ga zgodovina dosedaj še ni 
zaznamovala . o 

Pomemben korak 

sleherni prebivalec Clevelanda 
Tujec, ki pride v naše mesto, se 
mora nekje nastaniti in se mo-
ra hraniti, posebno ako pride 
semkaj za več ko par dni. Po-
leg tega bo tudi vsak tujec go-
tovo kupil še kako drugo stvar, 
ki bi jo morebiti sicer kupil v 
svojem domačem kraju ali me-
stu. Iz malega raste veliko, pra-
vi star rek. Stotinka za stotin-
ko, ki v tem letu ostane v Cleve-
landu, bo gotovo povišala naku-
povalno moč celokupnega pre-
bivalstva. Ako bo gostilničar 
iztržil v svoji gostilni več, tedaj 
bo imel prav gotovo tudi nekaj 
več dobička. Ako bo trgovec 
imel večji obrat v svoji trgovi-
ni, bo ravno tako zaslužil nekaj 
več. čim pa bo imel nekaj več, 
bo lahko tudi potrošil nekaj 
več, nabavil si in nakupil stvari, 
katere so mu že zdavna potreb-
ne, a je moral odlašati, ker ni 
imel dovolj sredstev. Iz tega 
sledi, da bo imel od večje naku-
povalne moči tudi delavec, ki 
producira bodisi na lastno roko 
ali v tovarni gotove izdelke. 

Velika .jezerska razstava je v 
polnem razmahu. Tisoče ljudi 
obišče razstavo vsak dlan. V 
sredo je število doseglo prvi mi-
lijon. Milijon je sicer le krat-
ka beseda, a pomislimo, kako og-
romno število je to. Na jezer-
ski razstavi smo tudi Jugoslova-
ni zastopani. Trgovci in podjet-
niki, ki so člani Trgovske pro-
gresivne zveze, so v jugoslovan-
skem paviljonu priredili ljub-
ko domačo gostilno, ki nosi ime 
"Ljubljana." Lepo število ro-
jakov je ta prostor že obiskalo. 
Od kje so neki ti rojaki bili? 
čudili se boste, ako vam pove-

List za listom pada. Število 
onih, ki odha ja jo od nas, se 
hitro množi. Pionir za pionir-
jem gre v večna bivališča. Tam 
jih je že več kot nas je tuka j . 
Večni mir in pokoj na j jim 
dodeli vsemogočni Bog. 

Da ne bodo s par vrsticami, 
katere čitamo ob smrti tega ali 
onega, pozabljeni, na j sledi še 
par vrstic posebej za našega 
pionirja Jožeta Kuhar ja . Že 
od prvih dni, ko sem se nase-
lil v Clevelandu, sem poznal 
Jožeta. Istotako njegovo bla-
go ra jno ženo. Stanovali smo 
v isti hiši in životarili skupaj . 
Jožeta sem spoštoval radi nje-
govega značaja in obnašanja, 
sa j je bil mož kremenit, nje-
gov značaj kot jeklo neoraa-
jan./ Bil je prava dolenjska 
korenina, katoliškega prepri-
čanja , zvest soprog in skrben 
oče svoji družini. 

Kdor je poznal ranjkega, ta 
ve, da .je bil Jože vedno vese-
le narave. Hodil je vedno le-
po oblečen, pa tudi pokonci ko 
vojak. V njegovem življenje-
pisu smo brali, kako je bil po-
nosen na svoj vojaški stan. In 
tako je ostal kot pravi vojak 
zvest svojemu katoliškemu pre-
pr ičanju, svoji ženi in otro-
kom. Svoje ra jne žene, ki mu 
je umrla pred 23. leti, ni po-
zabil do zadnjega dne. Skoro 
je ni bilo nedelje, da bi ne ob-
iskal pokopališča in ponesel 
cvetko na grob svoje žene in 
l jubl jenega sina, ki je bil ubit 
v svetovni vojni. 

Mnogo lepih zgledov nam 
j e z a p u s t i l t a b lagi mož, ka -
tere bi morali mi posnemati. 
N a j bo dolgo ohranjen nanj 

Jugoslovanska sekcija zboru-
je, kakor že prej rečeno, vsak 4. noči. 
petek v mesecu ob osmih zvečer 
v SND, dvorana št. 2, novo po-
slopje. 

Izčrpki zapisnika seje, obdr-
žavane 24. julija so sledeči: Da 
se pridobi več in |bdl j še pod--
pore v prilog državni kakor tudi 
federalni predlogi, naj se pod-
vzame korake na konvenciji A. 
F. of L., da ista stori pritisk 
pri legislaturi, da uzakoni edini 
pristni načrt, kateri nudi pomoč 
in podporo starim, bolnim ali 
vsem, kateri si sami ne morejo 
zaslužiti. 

Na konvenciji, obdržavani 3. 
maja v mestnem avditoriju, je 
bil izvoljen odbor, kateremu je 
bilo izrečeno delo sestaviti usta-
vo in pravila. Osnutek 19 točk 
vsebuje ustavo in pravila, kar 
je bilo pri zadnji seji predlo-
ženo v diskuzijo. Odobrilo se je 
vse1 z nekaterimi priporočili, da 
pravil ne bo mogoče dvoumno 
tolmačiti in bodo popolnoma j a 
sna. 

Nadalje se je priporočilo za-
stopnikom društev, da urgira-
jo društva za finančno pomoč 
centralnemu odboru. Obvezno 
ni, bilo bi pa priporočljivo, da 
si vsako društvo nabavi meseč-
ni buletin in zasleduje in pro-
učuje delovanje organizacije The 
Ohio Association for Social Se-
curity. Buletin se bo pošiljalo 
proti malenkostni odškodnini 
1 dolar ja . Od društev z več-
jim številom članstva se pri-
čakuje vsaj en cent ali več na 
člana letno. Društva, katera še 
niso včlanjena v tej akciji, so 
prošena, da isto čim prej store. 

Jos. Merhar, zapisnikar. 
. o 

le ceste varna za voznika po-

IZ DOMOVINE 

mo, da so bili povečini vsi i z | s p o m i n m e d nami. Naj počiva 
zunanjih naselbin, sega.jočih od L m j r u t A. G. 

I tople Kalifornije do hladne Ka-j _ -o 
nade iir A laske. Proporčno šte-
vilo domačih, to je, cleveland-
skih obiskovalcev je v primeri 
z zunanjimi obiskovalci le maj-
hno. Ali še Clevelandčani res 
ne zanimamo za to? Skoro si te-
ga ne moremo misliti. Prav go-
tove je, da vsakdo odlaša na po-
znejši čas. • čemu? Ni povoda. 
Sa j če greš t j a doli dvakrat 
ali tr ikrat vendar ni še do-
volj kaj t i gostilna je tako zelo 
l jubka in privlačna — kelnar-
ce pa tudi tako luštne, da bi 
človek n a j r a j e bil tam doli 
kar cel dan in ves teden. 

Ta naša gostilna na razsta-
vi uživa izredno velik sloves 
med tujerodci. Je na jbol j za-
poslen in najbol j obiskan pa-
viljon v oddelku tvoreč narod-

» 
nostni oddelek ogromne raz-
stave. Mnog obiskovalec po-
prej še nikdar ni slišal, da k je 
obstojajo Slovenci, tem manj 
pa mesto Ljubl jana. Potom 
udeležbe na razstavi, smo pa 
dosegli, da gre naše ime širom 
Amerike. 

Za razsvetljavo ponoči 

Menda še ni bilo zlepa mesto t 
Cleveland obiskano po tolikem 
številu tujcev kakor baš letos. 
Cleveland postaja čezdalje bolj 
mesto, v katerem se vrše kon-

danes v vseh ameriških časo-
bodisi velikih ali malih. 

Kdo ima korist od tega? Prav 
gotovo je, da neposredno sku-
pine, ki pri rede n. pr. konven-

vencije, sestanki itd. Stotisoči j cijo ali razstavo. To pravico jim 
tujcev pr ihajajo mesec za mese-1 tudi moramo pustiti, kajt i s ta-
cem semkaj. Skoro bi lahko de- kim pod vzet,jem je v zvezi tudi 
j ali, da Cleveland še v svoji -zgo- j velik rizik. Kaj, ako bi se stvar 
dovini ni bil tako oglaševan, ka-!ne obnesla? Ali niso milijoni 
kor baš sedaj. Njega ime se Či-1dolarjev na tehtnici? 

Da smo na razstavi zastopa-
ni, je zasluga naših zavednih 
trgovcev, profesijonistov in na-
ših podjetnikov, ki so člani j 
Trgovske progresivne zveze.— 
Ko so vse druge skupine od-
nehale, ko je bilo že skoro za-
ključeno, da Slovenci sploh ne i 
bomo na razstavi, t eda j se j e | 
ta naša skupina zavzela in ta-j 
korekoč v par urah, prav goto-
vo pa dobesedno v zadnjem 
trenutku napela vse sile, da 
smo danes tamkaj . Naši zaved-
ni trgovci so bili vedno tisti, 
ki so bili pripravljeni na žrt-
ve, kadar je šlo za katerokoli 
stvar, ki je bila za naš živel j 
važna. Ali ni teda j naša dol-
žnost? da jih tudi mi podpira-
mo> če že tega ne, pa vsaj da 
jim kot 
ležnost? 
gresivne 

Pokojnemo Žagarju v 
spomin 

Ko pridem v Slovenski na-
rodni dom, se ozrem okoli in 
povprašam novega oskrbnika: 
je Žagar doma? Pa se domi-
slim, da je Andrej odšel v de-
želo večnosti. Ni Te več, dra-
gi pr i ja te l j . Odšel si od nas 
k svojemu Stvarniku. Kdo bi 
si to mislil. Odšel si od do-
ma s svojo l jubl jeno soprogo 
in otroci, s .-svojimi pri jatel j i , 
zdrav in poln življenja. Žal, 
domov so Te pripeljali z za-
prtimi očmi in mirnim srcem. 
Tvoje delo v SND opravlja 
drugi. Tvoj prijazni obraz, 
Tvoje vedno šegavo obnašanje 
p a ne n a d o m e s t i n ihče . Vsi 
upamo, da Ti sledimo po isti 
poti proti večnosti kot si od-
šel Ti. Toda krči se nam sr-
ce od žalosti, ko si nas tako 
hitro in nepričakovano zapu-
stil. Tolaži pa nas zavest, da 
si sedaj v nebesih pri svojem 
Bogu. Saj Si bil na zemlji z 
vsemi dober in ljubezniv. Go-

itovo je bil tudi nebeški Sod-
do Tebe usmiljen in do-

! brotljiv. Na svidenje nad zvez-
i dami, na desni strani, An-
j d re jc ! J - Resnik. 

Akcija za brezposelno 
zavarovanje 

Cleveland, O. — Redna me-
sena seja zastopstva društev, 
katera so včlanjena v to nadvse 
potrebno akcijo, se vrši vsak če-
trti petek v mesecu. Mnogo je 
še društev, ki bi se morala pri-
ključiti borbi za boljšo sigur-
nost svojih članov, često se ču-
je : ta ali oni je odstopil, ali bil 

narod izkažemo hva-j jc nerad prisiljen -pustiti društ-
Clani Trgovske pro- i vo, ker so mu dohodki prema j h-
zveze so omogočili, | ni, da bi še nadalje mogel pla-

da smo na ogromni razstavi 
častno zastopani. Sleherni na j 
se odloči in n a j obišče naš pa-
viljon na razstavi. Še bolj pa 
n a j si vsakdo, bodisi gospodi-
n j a ali gospodar, stavi za na-
čelo, da bo kupoval in poslo-
val edino s trgovci, profesijo-
nisti in trgovci, ki so 

člani Trg. progres. zveze. 

Motoristi, ki se vozijo po ce-
sti št 422, 15 milj južnovzhod-
no od Clevelanda, Ohio, vidijo 
prizor, kakršnega si pač želi 
vsak motorist ponoči. V dolži-
ni eno miljo in četrt je cesta 
razsvetljena, kot bi sijalo naj-
svetlejše sonce. Vozniki lahko 
ugasnejo luči pri avtomobilih 
tuka j in se jim ni treba bati, da 
bi zavozili v graben ob cesti. 

25 čevljev nad cesto in v raz-
dalji po 125 čevljev, visi 39 
ultramodernih električnih žar-
nic, izdelanih od General Elec-
tric Company iz Clevelanda. 
Luči je nabavila država Ohio 
za poskušnjo. Vsaka teh žar-
nic je 400 sveč močna. Svetilke 
so narejene tako, da svetloba 
ne sije v oči vozniku, ampak 
mečejo svetlobo samo na cesto. 

Inžen jer j i iz vsega sveta se 
zanimajo za ta poizkus v Ohio, 
ker vedo, da se zgodi največ 
avtomobilskih nesreč ponoči in 
ki bi se lahko preprečile, če bi 
vozniki imeli bolj razsvetljeno 
pot pred.seboj. Vsi inženjerj i 
so mnenja, da se bo število ne-
sreč zelo znižalo, če se bo bolj 
razsvetilo ceste. Statistika ka-
že, da je bilo leta 1934 ubitih 
na podeželskih cestah 12,200 
oseb in 118,000 jih je bilo ra-
njenih. To velja samo za Zed. 
države. In (30 odstotkov teh 
nesreč se je pripetilo ponoči. 
Inženjer j i pravijo, če bi bilo 
vseh 50,000 milj javnih cest v 
Zed. državah dovolj razsvet-
ljenih ponoči, da bi se s tem 
preprečilo na jman j 5,000 smrt-
nih nesreč in kakih 50,000 oseb 
manj bi bilo poškodovanih v 
abtomobilskih nesrečah. 

Predno je General Electric 
družba napravila te vrste raz-
svetljavo, so inženjer j i dolgo 
časa delali na tem v Nela Park 
laboratoriju. Tu so zgradili 
miniaturno pot, dolgo 250 čev-
ljev in na te j so toliko časa po-
izkušali, da so končno napravi-
li pravo in dovolj močno žarni-
co, ki zadostno razsvet l juje pot 
v največji temi. 

V prihodnjih par letih bo na 
tisoče milj cest v Zed, državah 
razsvetljenih po tem vzorcu, 

—Iz Cerknice. Cerknica je 
k r a j s par tisoč prebivalci. Po-
vrh tega je pa tu vedno mno-
go tujcev, ki hodijo na jezero. 
Prava sramota pa je bila, da 
nismo imeli kra ja , kamor bi se 
šli lahko kopat brez skrbi. 
Ce je kdo šel v Koleno> je 
moral biti dotičnik vedno pri-
pravljen, da pride lastnik do-
tičnega travnika in ga odžene. 
Zdaj pa je to veliko potrebo 
uvidelo prvo prosvetno društ-
vo. Kupilo je travnik in upa-
mo, da bodo z deli kmalu pri-
čeli. Zdaj je prav veliko ko-
palcev v jezeru, ki je prav 
toplo. 

Gradbena sezona. Predvoj-
na Cerknica je imela nekaj 
čez dvesto hiš. Po vojni pa so 
se začele dvigati kakor gobe 
po dežju. Kljub temu, da 
smo v težkih denarnih časih, 
vendar l j ud j e zidajo kar na-
pre j in se tam pri novi cesti 
dviga nekaj prav prijaznih vil. 
Poleg ostalih zida sedaj tam 
tudi g. Petrič. Pa ne le vile, 
tudi majhne hišice zidajo se-
da j tam na Mravi. Zdaj šteje 
Cerknica nad 300 hiš. 

Vrnil se je. Pred par leti 
je bilo poročano, kako so ita-
lijanski obmejni stražniki pri-
jeli tri cerkniške fante, ki so 
"švercali t j a čez." Bili so to : 
Zakrajšek, Homovc in Kramar. 
Ko so bili obsojeni, so jih od-
peljali na razne otoke. Kl jub 
temu, da. so starši delali pro-
šnje, ki so stale več sto lir, se 
je predčasno vrnil iz zaporov 
še samo Kramarjev. 

—Umrla v starosti 93 let. 
Slov. gorice so znane po svo 
jem milem in zdravem podneb-
ju. . Na vsej ogromni površini 
od Maribora pa do Ljutome-
ra se le tu in tam dviga kak 
tovarniški dimnik. Sedaj, v 
.dobi krize pa se navadno še 
iz teh redkih dimnikov ne ka-
di. Nasprotno pa je ta veli-
ka površina pokrita s prijaz-
nimi griči po katerih se sliši 
jeseni tako pri jetno ldopota-
n je klopotcev. V te.j pokraji-
ni dosegajo l j ud j e zelo visoko 
starost. Imeli smo morda, od 
vseh krajev v Sloveniji naj-
več primerov da umrejo l jud je 
po 90. letu. V Sv. Petru pri 
Gor. Radgoni so pred nekaj 
dnevi pokopali zopet tako nad 
90-letnico. Bila je to Holer 
Filomena ki je doživela 93 let. 
Bila je vse življenje marl j i -
va in povsod spoštovana kar 
je pričal tudi njen pogreb. 

—Obesil se je v Dolgi vasi pri 
Kočevju komaj 16 letni star, sin 
posestnika Sešarka. Kaj je 
fanta gnalo v smrt, ni znano. 

—V Ljubl jani je umrl Iv. 
Sušnik, trgovec. Pokojni je 
bil zelo ugleden in značajen 
mož, spoštovan od vseh, ki so 
ga poznali. 

—V Kamniku je umrla Ma-
r i ja Prasčhniker, vdova po že 
davno pokojnem inženjerju. 
Pokojna gospa je bila pleme-
nita krščanska žena in nadvse 
skrbna mati, ki je za svoje ot-
roke žrtvovala vse. Dičilo jo 
je tudi usmiljeno srce do re-
vežev. 

—V Goričah pri Kran ju je 
umrl Anton Petelin v starosti 
68 let. Pokojnik je skoraj 40 
let vestno služil kot organist 
ondotne župne cerkve. 

družini Marajon umrl osemlet-
ni sinček Oto. 

—V Kočevju je v 73. letu 
starosti izdihnila svojo dušo 
gospa Frančiška Repovž, roj. 
Uranič, vdova po rudniškem 
uradniku. 

Če verjamete ar pa ne 

čevati mesečni asesment. Niti 
se ne sme prezreti dejstva, da 
v mnogih slučajih zdravi, čvr-
sti in povsem vešči dela, sposob-
ni delavci, do istega niso več 
upravičeni, ker so dosegli goto-
vo starost. Propasti bodo mo-jkot je cesta št. 422 in gotovo 
r a k vsa društva in delavske us- je, da bodo sčasoma dobile ta-
tanove, ako se za članstvo istih ko razsvetljavo vse javne po-
ne pridobi kake zaščite. deželske ceste in takra t bo še-

V torek proti večeru je "na-
stal na vzhodni strani Clevelan-
da silen piš, podoben titularne-
mu tornadu. Piš je hitro pone-
hal in ozračje se je zelo shladi-
lo. 

To je morda pripisati vre-
menskim silam in razmeram. 
Nekdo je pa menil, da se je rav-
no tisti čas peljal Leo Kushlan 
na počitnice v Madison, Ohio, 
če je to res pravi vzrok, potem 
bomo zopet čutili vremensko iz-
premembo, kadar bo rajžal Leo 
nazaj v Cleveland. Bog nas va-
ru j vsega hudega! Amen. 

A 
Ko je bil tam na počitnicah 

naš Lojze, je vedno stikal po 
gozdu in gmajni. Pri nekem 
takem izprehodu je visoko ce-
njeni urednik splašil veverico, 
ki je* švignila na drevo. Tega 
nenavadnega pojava se je Loj-
ze tako ustrašil, da bi jo bil 
ucvrl nazaj proti hiši, da ga ni 
Grame potolažil, da ni nič hude-
ga in da veverice niso nič ne-
varne ne ljudem in ne uredni-
kom. Kaj bi bilo, če bi pred 
urednikom skočil zajec, ki ga je 
že nekaj v hlačah? 

Neki dan prileti Lojze iz goz-
da in na vso sapo pripoveduje 
Jožetu in vsem, ki so imeli čast 
poslušati, da je našel v gozdu 
fazanovo gnezdo in devet jajec v 
njem. Lojze je vabil vso se-
verno Ohio, naj gre gledat to 
čudo, ki se ne vidi vsak dan. 
Pregovoril je Jožeta Gramca, da 
je šel ž njim, ko mu je obljubil 
steklenico piva za trud. 

P r i d e t a do g r m o v j a in Jože 
ukaže Gramcu, naj bo previden 
in tiho, da ne spodi fazanke z 
gnezda. 

"Kje pa je gnezdo?" vprašu-
je Grame. 

"Tamle poglej skozi onile 
grm," mu ukaže Lojze. 

Grame napenja oči, pa ne vi-
di nič. 

"Pa kje je, jaz nič ne vidim?" 
dokazuje Jože. 

"Kaj si slep, ali kaj? Vidiš, 
tamle pod tisto lesniko leži gnez-
do. Fazanke ni notri, ampak 
jajčeca se pa čisto dobro vidijo." 

"Tisto misliš, tisto rujavo 
stvar v travi, s tistimi belimi 
točkami?" 

"Ja, ja, tisto, tisto. Bogve, 
kdaj bodo fazančki izvaleni?" 

"Tistile že ne bodo nikoli," 
modruje Grame. 

"Kako: "nikoli?" 
"Zato, ker ne bodo." 
"Pa zakaj ne bodo?" 
"Ali ti naj povem?" 
"Menda ja!" 
"Torej poslušaj, Lojze. Tisto, 

kar ti smatraš za gnezdo, je či-
sto navaden kravjek, ki ga je 
naša čada pozabila tukaj en-

krat spomladi. In tisto, kar ti 
smatraš za fazanova jajčeca, so 
gobe, ki rasejo iz govna." 

"O, ni strela. . ." je bilo vse, 
kar je mogel Lojze povedati. 
Domov grede je prosil Gramca, 
naj molči o stvari,, zlasti meni 
ne sme povedati. In kako je 
Grame držal besedo, pa sami vi-
dite. Jaz sem pa s to stvarjo 
počakal toliko časa, da je Lojze 

-V Borovnici je ugledni odšel s farme. 



KRIŽEM PO JUTROVEM 
Po nemSkem livirntku K. May« 

" še jh Gazal Gaboja, pomiri, 
si dušo, da bo tvoje oko jasno 
videlo. Prišel si, da se z nami 
pogajaš o miru. Ako res ho-
češ, da sklenemo mir, te pro-
sim, da si vljudnejši nego si 
bil dosedaj. Nas je le malo, 
v a s J e Pa cela vojska, tako si 
sam dejal. Pa vsa tista voj-
ska nas ni mogla držati. Ušli 
smo vam. Pa ne, ker se vas 
bojimo, ampak ker smo vam 
hoteli prizanesti, ker nismo ho-
teli vašega življenja. Ali je 
to za nas sramotno ali častno. 
Povej, še jh!" 

"Tujec, meša se ti!" 
"Misliš? Dvignil sem včeraj 

enega tvojih ljudi iz sedla in si 
ga vzel pred sebe na konja, tvoj 
brat je bil sinoči naš ujetnik in 
ko smo prišli v vaš tabor in osvo-
bodili tale dva naša tovariša, je 
bilo celo tvoje lastno življenje 
naših rokah. Prav lahko bi te bil 
počakal in ti vzel življenje. Pa 
tega nisem storil. Pustili smo 
vam življenje, prizanesti vam 
hočemo še tudi topot. Zahteva-
mo pa, da si vljuden in uvideven 
in da priznaš svoj položaj." 

"Priznam ga. Moj položaj je 
položaj zmagovalca. In zato pri-
čakujem, da me bodete odpušča-
nja prosili in nam vse vrnili, kar 
ste nam ukradti." 

"Šejh, motiš se! Tvoj položaj 
ni položaj zmagovalca, ampak 
položaj premaganega. Nismo mi 
tisti, ki .te moramo odpuščanja 
Prositi, ti nas moraš prositi od-
puščanja! In upamo, da boš to 
nemudoma storil!" 

N e m od č u d e n j a je s t rme l 
Bebbeh v mene, pa se na ves g las 
nasmejal-

"Tujec, ali misliš, da smo mi 
Bebbehi psi in da sem jaz, šejh 
Bebbehov, pasji izrodek —? Ta-
le moj brat je prišel k meni in 
Prosil za vas, vdal sem se njego-
vim prošnjam in prišel k vam, 
da presodim vaš prestopek z 
očmi usmiljenja. Kazen, ki sem 
vam jo namenil, bi naj bila mila. 

Ker pa nočete spoznati, kar je 
vam v prid in korist, pa naj iz-
nova zadoni bojni krik, boj naj 
se začne med nami! In spoznali 
bodete, da je le moje besede tre-
ba, pa ste uničeni." 

Sir Lindsay je stal pri vhodu 
na straži, dvignil je puško in 
pomeril šejhu na prsi. 

"Stop, old boy — stoj, fan t !" 
je povedal. "Stopi s konja, sicer 
te bom nekoliko ustrelil! Well!" 

šejh se je jezno obrnil k me-
ni. 

"Kaj hoče tale človek?" 
"Ustrelil te bo," sem mu zelo 

ravnodušno odgovoril, "ker ho-
češ brez mojega dovoljenja odi 
ti." 

Pogledal je mene, hladno in 
ravnodušno sem mu zrl v obraz, 
pogledal Angleža, hladno in rav-
nodušno je meril na njegovo sr-
ce s prstom ob petelinu, videl je, 
da mislimo za res. 

Obrnil je konja in zavpil: 
"Lopov si, izdajalec!" 
"Šejh, zini to besedo še en-

krat, pa dam znamenje in mrtev 
boš!" 

"Pa tvoje obnašanje je izdaj-
sko! Prišel sem k vam kot odpo-
slanec svojega rodu. ' Nedotak-
ljiva oseba sem. Svobodno smem 
oditi." 

"Nisi njihov odposlanec, am-
pak njihov šejh si! Pravica, ki 
jo uživajo odposlanci, ne velja za 
tebe!" 

"Ali ne veš, kaj je mednarod-
no pravo?" 

"Vem. Pa ti ga ne poznaš. 
Morebiti si kdaj čul o njem, ra-
zumel pa ga nisi, ker nisi dovolj 
dozorel. Mednarodno pravo, ki 
o njem govoriš, zapoveduje med 
drugim poštenost v boju in do-
loča, da mora napadalec nasprot-
nika obvestiti, če ga misli napa-
sti. Si ti to storil? Ne! Napa-
del si nas, kakor napadajo ropar-
ji, planil si nad nas kakor jastreb 
nad goloba. Pa se čudiš, da rav-
namo s teboj, kakor se ravna z 
roparj i ! 

"Povej tisto besedo, šejh Ga-
zal Gaboja!" sem ga hladno za-
vrnil. 

Tedaj se je prvikrat oglasil 
njegov brat. 

"Tale tujec iz Frankistana je 
moj prijatelj . Obvaroval me je 
smrti in mi rešil čast. Dal sem 
mu besede, da bo mir med nami 
in med njimi. In mož beseda 
bom." 

"Bodi, če moreš!" je zaničljivo 
dejal šejh. 

"Bebbeh ne prelomi dane be-
sede. Ostal bom svojemu prija-
telju ob strani ,vse dokler bo 
nevarnosti. Bomo le videli, ali se 
drznejo bojevniki mojega rodu 
napasti ljudi, ki so pod mejim 
varstvom." 

"Bodi, da so pod tvojim oseb-
nim varstvom! Pa pod varstvom 
našega rodu niso! Neumnost si 
zagrešil in tvoja neumnost ti bo 
v pogubo! Kajti padel boš s temi 
ljudmi vred." 

šejh je vstal in stopil k svoje-
mu konju. 

"Taka je tvoja zadnja bese-
da?" ga je vprašal brat. 

"Da. Ako ostaneš pri ljudeh, 
ne morem drugega storiti za te-
be, ko da naročim svojim lju-
dem, na j ne streljajo na tebe." 

'Tisto tvoje naročilo ne bo nič 

funkcionarj i sami dobro pre- ma vpliva 

Kako kuje življenje.. 

Prepričani, da so našli Atilov grob 

Več kot tisoč let so l j ud j e i izpred Rima. Ko so vprašali 
iskali ba jne zaklade, ki ba je 
leže zakopani v grobu največ-
jega vojskovodje, ki jih je pre-
mogel svet — Atile, katerega 
so splošno nazivali šiba božja. 
Z d a j mislijo raziskovalci, da 
so našli grob Atilov v ogrski ni-
žini, k je r je bil nekoč tok reke 
Tise. Kot pripoveduje legen-
da, so obrnili Atilovi vojniki 
strugo Tise v drugo smer, izko-
pali za nihovega kral ja grob, 
kamor so ga položili z neizmer-
nim bogastvom, nato pa zopet 
naravnali reko, da je tekla čez 
ta grob, da bo tako izbrisana 
vsaka sled za njim in da ne bo 
mogel nihče priti do zakladov 
v grobu. 

Tisa je v teku štirinajsto let, 
kar je bil Atila pokopan, več-
krat izpremenila svoj tok in 
tako zda j mislijo raziskovalci, 
da so odkrili prav grob Atila, ali 
da je grob velikega vojskovod-

Atilo za vzrok te odločitve, je 
rekel : 

"Ko je papež prosil, na j pri-
zanesem Rimu, sem videl prav 
razločno, da sta stala ob njego-
vi strani dva moža v si jaju, ki 
sta držala meče v rokah in mi 
pomenljivo grozila." 

Ko je prišel v Nemčijo, je 
Atila miroval in njegova voj-
ska je bila brez dela. Vojaki 
so postali nemirni in so zahte-
vali boja in plena. Tudi Ati-
lovi generali so ga nagovarjali , 
na j popelje vojake na boj, to-
da on jih ni poslušal. Radi te-
ga, tako je domneva, so ga last-
ni vojaki umorili ponoči, ko je 
spal v svojem šotoru. Potem so 
pa vso krivdo zvrgli na Ildico, 
hčerko nekega nemškega kne-
za, ki si jo je vzel posili za že-
no. V poročni noči da je Ildica 
zabodla Atilo, ko je ležal pijan 
na kožah v šotoru. Drugo ju-

je k je tu v bližini, ker izkopali I tro so Atilovi generali zaman 
so na stotine zlatih in demant-
nih nakitov, poleg okostnjakov, 

čakali, da pride iz šatora. Ker 
so se ga bali motiti, niso šli v 

o katerih sodijo, da so bili to šator do večera, šele zvečer 
vojniki, ki so bili položeni obe-[so šli v šator in t am dobili Atilo 
nem z Atilom v grob. Med iz- j v krvi, poleg n j ega je pa kle-
kopnjnani so našli tudi denar, Ičala Ildica blazna. 
ki je bil kovan za Atilovih ča-1 Njegovi vojaki so nesli Atilo-

>sov. vo truplo domov na Ogrsko, 
Pred kakimi 1500 leti, se je k jer so obrnili strugo reke Tise 

Teodozij II., bizantinski kral j , v drugo smer, v prejšnj i strugi 
globoko oddahnil, ko je zvedel, pa izkopali grob, kamor so po-
da je umrl Ruas, kra l j Hunov. ložili svojega kra l ja . Pokopa-
Bizantinci so morali namreč j li so ga v treh k r s t ah : zunanja 
vsako leto plačati Hunom davek j je bila iz železa, druga lesena, 
v zlatu, 350 funtov vsako leto,1 in t ret ja , v kateri je ležalo tru-

In praviš, da si odposlanec in 
da te ščiti mednarodno pravo. 
Ali te je kateri izmed nas tule 
prosil, da bi prišel k nam? če pa 
si iz lastnega nagiba prišel, je pa 
to znamenje, da hočeš prositi za 
mir. Tega pa nisi storil. Prišel 
si, tako si sam dejal, da presodiš 
naš prestopek z očmi usmiljenja, 
za strahopetneže si nas imel, ki 
^e bojijo tebe in tvojih'ljudi. Ali 
tako govori odposlanec, ki je pri-
šel, da se pogaja o miru? 

Pa naj bo dovolj prerekanja! 
Videl boš, da se ne bojimo ne 
tebe ne tvojih ljudi. Pomni, šel 
boš odtod le, če se meni zljubi! 
če pa bi šiloma hotel oditi, si iz-
gubljen. 

Razjahaj in prisedi! Pa ne 
pozabi, da moraš biti vljuden! 
In vedi, da te ustrelimo, če nas 
tvoji Bebbehi napadejo!" 

Obotavljal se je še, pa videl je, 
da mislim resno. Počasi je stopil 
s konja, prisedel in grozil: 

"Le poskusi me ustreliti! Mo-
ji l judje bi se strašno maščeva-
li!" 

"Ne bojimo se njihovega ma-
ščevanja! To si si že izkusil in si 
še boš! 

da so jih pustili Huni ali Ogri 
v miru. Binzantincem se je si-
lo zamalo zdelo, da morajo 
plačevati vojni davek divja-
kom, ki so prišli v Evropo iz 
Vzhodne Azije, pa si niso mo-
gli pomagati. 

plo, iz čistega zlata. S krstami 
so položili v grob en bilijon do-
larjev zlatnine, srebrnine in 
dragulj ev, kar, mislijo, je vred-
no n a j m a n j en bilijon dolarjev 
današnje veljave. 

Oni, ki z gotovostjo računa-
jo, da bodo nekoč našli Atilov Toda Teodozij se je motil, če 

je mislil, da bo zda j k a j dru- * r o b ' da bodo ob nje-
gače Vlado nad Huni sta pre- g o v e m okostnjaku našli okost-
vzela Ruasova nečaka, Atila in 3 e d e k h c e > o n e n e m š k e P r i c e z i " 
B u d a . Ko so pr i š l i b i z a n t i n s k i w e I l d i c o ' k i J e v P o r o č n i n o č i 

odposlanci k Hunom, da izra-
1 zabodila 

zijo sožalje nad Ruasovo smrt- P r e d katerim se je 

IZ PRIMORSKEGA 

strahovitega Atilo, 
tresel ves 

jo, jih je Atila k a j nepri jazno | t e d a n - ' i s v e t> š i b o b o ž j o " 
sprejel. Niti s konja ni stopil 
pred poslanci in ti so morali 
stati pred njim ter zreti kvišku 
v njegovo obličje. 

Atila je bil bolj majhne po-
stave, širokopleč in močan ko 
vol. Atila je bil vojak od nogjGorica 27 
do glave in je strastno ljubil 
boj. Atila je raztegil svoje 
kraljestvo od reke, Rene do 
Kaspiškega mor ja ter je vladal 
z železno roko. On sam je re-
kel, da je poslan iz nebes, da 
uniči ta zlobni svet. Drugi pa, 

—Pregan j an j e slovenskih 
duhovnikov »se nadal ju je . — 

juni ja . P regan jan je 
slovenske duhovščine v gori-
ški nadškofi j i se nadal ju je , 
odkar je tu zastavil vso svojo 
moč bivši administrator gori-
ške nadškofi je Sirotti. Danes 
p regan jan je duhovščine ni več 
tako odprto, a tem bolj vztraj-

ki so čutili njegov bič na svo-lno, ka j t i za to poklicani or-
jem hrbtu, so ga smatrali za gani pazijo na vsak korak na-
samega peklenščka. šega duhovnika. Vodijo strogo 

cenzuro pridig, poslane in 
prejete pošte itd. Temu do-
kaz je več primerov, ki so se 

Kar je zasedel prestor, je ve-
nomer zbiral in kupičil boga-
stvo. Dobro je namreč vedel, 
da brez denar ja ne more drža- dogodili v zadnjem času, nam 

"T* . n s ) pustimo u r a z n e ti svojega vojaštva na v a j e t i h , reč, da so bili na goriško kxe-
g r o ž n i e i n g o v o r i m o o stvari^t'a ' Kdor mu je plačal o d k u p n i n o , sturo- klicani posamezni du-
g r o ž n j e i n g o v o r i m o u o^v«!i, i<* ..„.. T r J „ „ hovmki na ocltrovor. čes, da 
di katere si pravzaprav prišel! 

pričani, ka j t i naše ljudstvo je 
strogo nadzirano in zasledova-
no po javnih in ta jnih faši-
stičnih zaupnikih, tem bolj na-
ša inteligenca in je zato vsako 
še bolj t a jno delo našega člo-
veka popolnoma nemogoče. — 
To po t r j u j e jo v zadnjih letih 
številni primeri aretacij , poli-
cijskih opominov in konfinacij 
naših duhovnikov, ki so bili vsi 
samo žrtve fašistične nestrp-
nosti, podlaga sumničenja in 
neopravičenih ovadb. Zlasti 
na Goriškem ni več našega 
duhovnika, ki ne bi bil še po-
klican na kvesturo na zagovor, 
nič manjše preganjanje in za-
sledovanje duhovščine pa mo-
remo zabeležiti tudi v Istri. 
Tako so bili v zadnjih letih 
konfinirani tile duhovniki: — 
Anton Rutar in Mussizza, pro-
fesor ja goriškega semenišča, 
Martelanc in Zdravlič, lazari-
sta iz Mirna, Ivan Rejc, žup-
nik pri Sv. Križu, Srečko Rejc, 
župni upravitelj pri Sv. Križu, 
Kavčič Filip, župnik v Črnem 
vrhu, Fran j o Peršič, župnik v 
Moščenicah. 

Policijski opomin ali poli-
cijsko nadzorstvo pa so do-
bili: Jos. Vidal iz Kringe, To-
maž Banko iz Sv. Ivana v 
Sterni, Pravdoslav Filipič iz 
Lindarja , Barbiš Rudolf iz 
Cepiča Franc Križmančič iz 
Brda, Miklavčič iz Zamaska, 
Širne Miklavčič iz Cera, Gab-
rijel Piščanc iz Klanca, Ivan 
Pavič iz Novakov, Vladislav 
Premate iz Juršiči, Hvala Flo-
r i jan, kaplan v Tolminu, De-
žela Ivan, župnik v Godoviču, 
Fon Josip, župnik v Ajdovšči-
ni, Pištot Janko, župnik v Pla-
nini pri Vipavi, Nazarij Križ-
man, žunik v Kontovelu, dekan 
Alojzij Krašovec iz Hrušicc, 
Srečko Gregorc, župnik s 
S tu r j ah pri Ajdovščini i. dr. 

Izgnani pa so bili tekom zad-
nj ih dveh le t : župnik Trabac-
ky iz Trnovega pri 111. Bistrici 
in š t i r je lazaristi iz Mirenj-
skega gfadt- • ^ Krivic, Klanč-
nik, Mlakar in Škvarča. 

—Aretacija na poti proti 
domu. Sv. Lucija, j un i j a 1936, 
Jože Leban, 22 let star, doma 
iz Cadrga pri Tolminu je lani 
ubežal od doma. Šel je čez 
mejo v Jugoslavijo, od koder 
se je pred meseci podal do-
mov. Bil je pa od italijanskih 
oblasti aretiran in odveden v 
Trst ter baje dal je v Videm 
pred vojaško komisijo. 

—Nova vojašnica tik za me-
jo. Idri ja, ju l i j a 1936. Pred 
kratkim smo poročali o novi 
vojašnici za obmejno milicijo, 
ki jo grade v bližini Godoviča 
Danes pa moremo zabeležiti 
spet novo gradnjo kasarne za 
miličnike, ki jo grade kakih 
500 metrov od državne meje, 
severno od ceste Godovič — 
meja pri Hotedršici. To bo 
že t r e t j a kasarna za milicijo v 
približno 6 km dolgem obmej-
nem odseku. 

o : E 
Kadar obiščete jezersko raz- | 

stavo, ne pozabite se usta- § 

Mussolini, ki sicer tako ljubi 
pomp in bučne proslave, je tega 
dne naravnost ignoriran, ker 
sam tako želi. Včeraj, na svoj 
53. rojstni dan, je prišel kakor 
navadno v svoj urad v Palazzo 
Venezio, kamor zahaja že zad-
njih pet let, kjer se je z vso ener-
gijo lotil svojih poslov. Iz ura 
da pa je odšel prej kot običajno, 
in sicer je šel v krog svoje rod-
bine, kjer so zasebno in tiho pro-
slavili njegov rojstni dan. 

Ta italijanski pol-bog je imel 
vse pogoje, da je lahko z vese-
ljem praznoval svoj rojstni dan. 
Saj je porazil voljo 52 narodov, 
zavojeval veliko črno cesarstvo 
in prisilil Anglijo na kolena . . . 
Tako se utepa svetu, ki ga ni ho-
tel okrcati po prstih takrat, ko 
je bil še čas! 

Stanovanje se odda 

obstoječe iz 4 sob, za malo dru-
žino; na novo papirano; jako 
lepo stanovanje. Vprašajte na 
7109 Lockyear ave. (181) 

M A L I OGLASI 
Poceni hiša 

Proda se hiša na Kewanee 
Ave., (f sob, 3 zgorej, 3 spodaj; 
7 let stara, v dobrem stanju, 
cena je $4,000, takoj $1,000, 
ostalo po $30 na mesec, samo 5 c/o 
obresti. Več se poizve pri F. J. 
Turk, 836 E. 185th St. telefon 
KEnmore 0153-W. (x) 

Delo dobi 
Slovensko dekle dobi delo za 

hišna opravila. Mora biti v sta-
rosti od 21 let naprej. Oglasi-
te se na 13311 St. Clair ave. 

(181) 

Farma naprodaj — 25 akrov 
blizu Geneve, Ohio. 8 akrov vi-
nograda, 3 akre sadnega drevja, 
3 akre gozda; vse orodje in ži-
vina. Poizve se na 6424 Spilker 
Ave., telefon ENdicott 3093. 

(181) 

SEDAJ JE ČAS! 
Sedaj lahko instalirate novo 

plumbingo parne aU na gorko 
vodo furneze na 36 mesečna od-
plačila potom vladne PHA. 

Mi tudi popravljamo, odpremo 
odvodne cevi in denemo bakrene 
vodne cevi, kopljfemo samo če 
je potreba. 

A. J,Budnick&Co. 
PLUMBING & HEATING 

6707 SI. Clair Ave. 
Tel. HEndcrson 3280 

976 E. 250th St. 
Res. KEnmore 0338-M 

Note za harmonikarje 
Slovenskim harmonikarjem se 

naznanja, da imam v zalogi note 
za harmonike, razne lepe koma-
de, kot polke in valčke. — Joe 
Rus, 1551 E. 65th St., telefon 
HEnderson 4837. (Aug. 1. 8.) 

Delo dobi 
izkušen, slovensko govoreč člo-
vek, ki bi zaključeval dogovo-
re za vzpostavitev furnezov. 
Prilika napraviti $40 do $100 
na teden. Oglasite se na 10513 
Cedar Ave., ali pokličite CE-
dar 7135. (184) 

Norwood Sweet Shoppe 
Mrs. Frances Krašovic 

6206 St. Clair Ave. 
(zraven Norwood gledališča) 

NAJFINEJŠI CANDY, SLADOLED 

B% pivo 
grizek. 

vino, žganje in 
Se priporočamo 

FR. MIHČIČ CAFE 
7202 ST. CLAIR AVENUE 

Night Club 
dober pri-
za obisk. 

Odprto do 2:30 zjutraj 

Frank Klemenčič 
1051 Addison Rd. 

SLOVENSKI BARVAR 

IZVRSTNO DELC, ZMERNE 
CENE 

HEnderson 7757 

PRIDITE V 

JUGOSLAVIJO 
7 dni do vaše domovine, če po-

tujete na ekspresnih parnikih 

B R E M E N 
E U R O P A 
Brzi vlak v Bremerhaven zajamči udobno 

potovanje do Ljubljane 

Ali 

Govori, šejh Gazal Gaboja! Pa 
ne žali nas!" 

"Naši sovražniki ste. Bejatom 
ste se pridružili, da bi nas oro-
pali!" 

"Motiš se! Z Bejati smo se le 
čisto slučajno sešli. Njihov iz-
vidnik nas je našel in peljal v 
njihov tabor. In tam nam je kan 
Heider Miriam dejal, na j se mu 
pridružimo. Pravil je, da potu-
je k Džiafom, ki da obhajajo ne-

posamezni 

tega je pustil v miru. Kdor se jhovniki na odgovor, češ, 
je branil plačati, mu je pa e n o - ; P ™ č korespondirajo z Jugo 

razde-1 slavi j o. To pa k l jub temu, da 
Tvni'»e vsi duhovniki iz previdnosti SO II1U. . 

taki i poslužujejo za svoje privatno 
I dopisovanje le razglednic in 
; dopisnic, torej , samo odprte 
i pošte. Jasno j«, da je to po-
s topanje fašističnih oblasti na-

viti v gostilni 
o— 

'Ljubljana. = 

p o t u j t e 8 p r i l j ub l j en imi eksp re s . p a r n i k i : 

C O L U M B U S 
HANSA - DEUTSCHLAND 
HAMBURG - NEW YORK 

Izborna železni&ka xveza od 
Cherbourg« , Bremena ali H a m b u r p a 

Za po jasn i la vpra&ajtc loka lnega a g e n t a aJi 

H A M B U R G - A M E R I C A N L I N E 
NORTH GERMAN L L 0 Y D 

1430 Euclid Ave., Cleveland, O. 
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Beros Studio | 
6122 ST. CLAIR AVE. 1 

stavno vzel, in potem še 
jal vse. Razna mesta 
plačevala odkupnino v 
vsoti, ki bi bila v teh časih ena-
ka dvajset milijonov dolarjev 
ameriške veljave. 

Eno leto pred smrtjo, se je 
pripetil velik dogodek v življe- l 

pomagalo! Ustrelil bom vsako-1 ko slovesnost. Verjeli smo mu in 
gar, ki bo napadel mojega pri-
jatelja, pa če bi ga tudi ti napa-
del. In zato tudi meni ne bodo 
prizanašali." 

"Stori, kar hočeš! Allah je do-
pustil, da si pamet izgubil. Naj 
te on čuva, ko je taz ne bom mo-
gel več! šel bom." 

šejhov brat je obsedel pri nas, 
šejh pa je za jahal konja in od-
jezdil proti vhodu dolinice. 

Pa ni prišel daleč. 

p r a n i n a š i m d u h o v n i k o m zo-
!pet novo poleno pod noge, kaj-
ti v naših duhovnikih, ki so 

sprejeli ponudbo, ker je bila nji-
hova pot tudi naša pot in ker 
smo upali, da bomo v njegovi 
družbi mirno in varno potovali. 
Da misli vas napasti in oropati, 
o tem ni zinil besedice. Da smo 
vedeli, kaj namerava, bi se mu 
gotovo ne bili pridružili. Odšel 
je s svojimi ljudmi ponoči, niti 
vedeli nismo, kedaj. In ko smo 
videli, kaj je storil, sem mu v 
obraz povedal svoje mnenje. 

n ju Atile. Z več. kot pol mili- j 
jona vojakov je Tpadel v Itali- ^ ^ š t e v i l n e i n t e 
jo m rušil pred seboj vse. Ho-[ s k o r a j edini ostali po 
tel je izropati Rim. Toda pred ^ ^ ^ v i d i j o e d i n o i n pp_ 
samimi vrati Rima, se' je okre-
nil in odšel z vojsko v Nemčijo. 
O tem dogodku piše zgodovi-
nar Demasus sledeče: 

"Ko se je Atila bližal s svo-
jo vojsko Rimu, ipu je šel na-
sproti papež Leon I. v sVojih 
na js i ja jne jš i oblačilih. V Atilo-
vem šotoru je prosil groznega 
vojskovodjo, na j Rimu prizane-
se. In Atila je brez vsega lia-
dal jnega odšel s svojo vojsko 

slednjo oviro v fašističnem 
raznarodovalnem delu. Za ne-^ 
uspehe poitali jančevanja na-
šega podeželja, za brezbrižnost 
našega kmeta 'napra;m faši-
stičnim organizacijam in za 
odpor našega l judstva napram 
nasilnim fašističnim odredbam 
in ukrepom valijo na domačo 
duhovščino vso odgovornost in 
krivdo. O neupravičenosti teh 
sumov in dolžitev so fašistični 

Mussolini, ki je star 53 § 
let, skriva svojo J 

starost 
Rim, 30. julija. — Včeraj je 

bil Musolini star 53 let, toda te-
ga ni omenil niti z besedico no-
ben laški časopis, katerim je 
strogo prepovedano o tem poro-
čati, zakaj Mussolini, kakor je 
splošno znano, prikriva svojo 
starost. 

Musoslini gleda z obžalova-
njem na svojo mladost. Fašizem 
je pokret mladostnih sil, in če 
hoče ostati Mussolini še dalje na[ 
čelu tega pokreta, mora vsaj na' 
videz kazati, da je še vedno mla-
deniško čil in svež. Saj je himna 
fašizma "Giovanezza," kar po-
meni mladost. Vse upanje in vse 
nade fašizma so zgrajene na 
mladini, zato mora Mussolini v 
očeh italijanskega ljudstva osta-
ti človek, na katerega starost lii-

V vročili mesecih juliju in avgustu bo naš studio 5 
ob nedeljah zaprt- Vendar pa vzamemo družinske slike = 

S v nedeljo dopoldne ali po dogovoru, ako nas prej po- E 
I kličete: ENdieott 0670. | 
ImimimmmiiuHiimiiiiHiiimHmmmnimmNiiiMimmmmiiHmummHUiuiT 

Denlte v hišo furnes sedaj in plačajte jeseni! 
SEDAJ JE PRAVI ČAS! 

Steam, Hot Water, Hot Air Furnaces. 
Odplačujete po $10 00 na mesečne obroke. 

Popravljamo in čistimo vseh vrst iurneze in 
boilerje. Vprašajte za slovenskega zastopnika 
Stefan Robasli, 

WOLFF HEATING CO. 
HEATING ENGINEERS 

»7113 North Boulevard Tel. C.T, !)218—!l2in 

«:«romm» » 

N A Z N A N I L O 
Naznanjamo ,cla smo se preselili iz 5345 St. Clair Ave. na 8404 

St. Clair Ave., kjer je večji prostor in bolj moderno. 
Če rabite popravila ali bavanje na avtomobilskih ogrodjih, pri-

dite k nam, kjer boste dobili najboljšo postrežbo. Se priporočamo. 

V SUPERIOR BODY & PAINT CO. 
j r 

SLOVENSKO PODJETJE 
\ 8404 ST. CLAIR AVE. 

V PRANK CVELBAR, lastnik 



Jack London: 

ROMAN TREH SRC 

(pSl - g p ) 

Ujela ga je in potegnila vrv obrazu, Med tem pomoloni in 
k sebi. Hitro je privezala en očmi 
konec za skalo. Henry je na 
vso moč vlekel za drugi konec 
vrvi, kl jub temu se je pa ved-
no bolj pogrezal. Pesek se je 
kopičil in ga zasipal od za-
daj . Tedaj je Leoncie zakli-
cala : — Nikar ne vlecite! Iz-
mislila sem si drug načrt. — 
Splezala je na skalo, vrgla je 
vrv čez vejo bližnjega dreve-
sa in napravila zanko. Zan-
ko je nataknila na debel ka-
men in ga s kolom prevrnila, 
da se je zatrkljal navzdol. Ta 
primitivna priprava je Henry-
ja rešila. Kakor bi trenil z 
očesom, ga je potegnila iz pes-
ka in vrgla na trdna tla. 

— Ta je pa dobra! Bravo, 
Leoncie! Čestitam! — se je 
zasmejal Francis. 

Ko sta vrgla potem Fran-
cisu drugi konec vrvi, se je 
videla iz peska samo še nje-
gova glava in ramena. Ko je 
pa stal kmalu tudi on na trd-
nih tleh in zažugal valoveče-
mu pesku s pestjo, sta se mu 
pridružila tudi Leoncie in Hen-
ry in vsi t r i je so se začeli nor-
čevati iz peščenega jarka. — 
Smejali so se in šalili, ž nj imi 
so se smejale trume gorskih 
duhov in vse ozračje je na-
polnila strahotna simfonija te-
ga smeha in odmevov: 

XIV. 
— P ogle j t a ! — je vzklikni-

la Leoncie. 
Henry in Francis sta se ozr-

la v smeri, ki jo je pokazala 
Leoncie. To, kar sta zagleda-
la, ni bila slučajna luč. Bila 
je enakomerna, močna svet-
loba, ki se je širila iz gorske-
ga grebena kakor iz nekega 
skritega sonca. Vsi t r i je so se 
napotili ob vznožju gore pro-
ti izviru te čarobne svetlobe. 
Povsod jim je segala trava do 
vratu in sploh se je poznalo, 
da človeška noga že davno ni 
stopila v te kraje . Vsi upehani 
so se prerinili skozi goščo na 
planoto, k jer se je nedavno 
utrgala skala in uničila vse 
rastlinstvo. 

Leoncie je zaploskala z ro- . . . 
kami. To pot ji ni bilo treba P°v e d a_h : ka-> n « atonmo. 
opozarjati spremljevalcev na 
diven prizor. Kakih trideset 
čevljev nad vznožjem so se vi-
dele ogromne oči. Vsako oko 
je merilo počez n a j m a n j šest 
čevljev. Površina je bila na-
rejena iz neke čudne tvarine. 
ki se je vsa lesketala. 

— Chiine oči! — je vzklik-
nila Leoncie. 

Henry se je popraskal za 
ušesom kakor da je nekaj po-
zabil, pa se hoče spomniti. 

— Prav zdi se mi, da vama 
lahko povem, iz česa so na-
rejene te oči, — je delaj sme-
je. —- Sam sicer še nikoli ni-
sem videl takih izdelkov, pač 
pa so mi pravili o njih stari 
l judje . To je trik plemena 
Maya. Stavim ves svoj delež 
od zaklada proti staremu gro-
šu, da vama lahko pojasnim, 
iz česa so narejene blesteče 
Chiine oči. 

— Velja! — je vzkliknil ta-
koj Francis. — Tepec tisti, ki 
bi ne sprejel take stave, čeprav 
bi bila stvar jasna kakor beli 
dan. Povej, kakšna tvarina je 
to! Stavo sprejemam. 

— Ostrige, — se je nasmeh-
nil Henry. — Ostrigine luski-
ne ali bolje rečeno školjke. Iz 
školjk je umetno narejen mo-
zaik tako, da površina odbija 
sončne žarke in se leskeče v 
vseh mavričnih barvah. Zdaj 
pa dokaži, da se motim. Sple-
zaj gori in poglej. 

Tik pod očmi je bil na ska-
li pomol v obliki trikotnika. 
Od daleč bi človek mislil, da 
j e to bradavica na skalnatem 

je bilo komaj dober se-
ženj razdalje. Pomol je bil 
hrapav in ker je znal Francis 
dobro plezati, je kmalu dose-
gel svoj cilj. Od pomola na-
vzgor je bila -pot še lažja. Na-
vzlic temu, bi pa Francis lahko 
padel iz višine petindvajsetih 
čevljev in si zlomil roko ali 
nogo. In ka j potem? Daleč na-
okoli ni bilo nikogar, ki bi ga 
obvezal in spravil do človeške-
ga bivališča. Henry in Leon-
cie pa tudi nista bila priprav-
ljena za tak slučaj. Zato je 
Leoncie zaklicala Francisu: — 
Varuj te se, Francis, da ne pa-
ri ete ! 

V Henryjevem srcu se je ne-
hote oglasila ljubosumnost. 

Ko je priplezal na vrh tri-
kotnika, si je Francis temelji-
to ogledal na jp re j eno potem 
pa drugo oko. Iz žepa je po-
tegnil lovski nož in začel brs-
kati po desnem Chiinem oče-
su. 

— Ce bi stari gentleman vi-
del ka j počenjamo in kakšne 
bogoskrunstvo smo zakrivili, 
bi ga zadela kap," je dejal 
Henry. 

"Stavo sem izgubil in groš 
je tvoj ! je zaklical Francis in 
vrgel Henryju košček tvarine, 
katero je bila pokrita površi 
na ogromnih oči. 

Henry je pobral ploščat ko-
šček školjke. Bil je skrbno 
obrušen, tako da je tvoril z 
neštetimi drugimi koščki ena-
ke oblike in velikosti krasen 
mozaik. 

— Ni dima brez ognja, — 
je zaključil Henry. — Pleme 
Maya si ni kar tako meni nič 
tebi nič izbralo tega zapušče-
nega kra ja in napravilo na te j 
skali Chiine oči. 

— Zdi se mi, da smo na-
pravili napako, ko smo pu-
stili tam na pesku starega gen-
tlemana in njegove svete voz-
le, — je dejal Francis. — Voz-
li bi nam vse to pojasnili in 

Holy Name Bike Ride 
Well, the weeks' threatening 

rain finally caught up with us. 
Although it hadn ' t , r a i n e d 
since the fourth, the night of 
the Holy Name bike ride it 
gushed down in bucketsful. 
Fortunately all of us were 
spared a wetting, with the ex-
ception of one lad who thought 
it better to come with his own 
bicycle. Expert riders there 
were—others not so expert— 
but we all had a good time. 
. . . Mary Bencar learned how 
to ride in no time atall . . . 
Mary Lekson feels it necessary 
to take more lessons . . . Bill 
Habjan as usual brought his 
pipe along . . . when we ran 
short of bicycles we doubled 
up thus accomodating those 
who would otherwise be left 
out of it . . . Johnny Tercek 
appeared to have something 
on his mind—he was very seri-
ous all evening . . . Sophie 
Chapic and Gen Zulich arro-
gantly challenged the others 
to a race.—P.S. No one ac-
cepted—the girls have ridden 
bikes before. 

proof that they have not been 
idle as witness the following: 

Sunday, August 2—The Y. 
L. Sodality are all kindly in-
vited to the Holy Name Out-
ing to be held at Mah's farm. 
All wishing to attend, meet a 
the Church by 9:30. Your 
fare will be 25c. And bring 
your own lunch. The boys 
are assuring us a good time. 

Tuesday, August 4—Anoth-
er skating party. The last one 
was so very well attended, we 
couldn't resist. 

The girls are hereby asked 
to look in on our unfortunate 
enthusiast, Jo Tercek. A bit 
of good cheer is never amiss. 
Here's hoping you're with us 
very soon, J 0 • 

Wednesday, August 12—A 
bicycle ride—the last one was 
a success—and the girls claim 
they had a grand time in the 
great downpour too! And they 

Reception 
That evening a little recep-

tion was held for Father An-
del. The two groups presented 
Father with a little token of 
our appreciation for his ac-
quaintance. Father Andel ex-
pressed his regret at leaving 
us so soon and promised an 
occasional visit in the near 
future. 

are just rarin ' to go again. 
In the very near future we 

shall go horse-back riding, too! 
There have been little bits 

of rumor going around in re-
gard to an opening dance very 
soon! 

That's quite a program is it 
not? 

Let us give credit where 
credit is due. Hurrah for our 
officers and committees. They 
are really pitching in and giv-
ing us grand opportunities to 
enjoy ourselves! 

August 12—Our officers and 
committee chairmen shall hold 
a confab again.—To perfect 
some more plans! 

Up to date, 'g i r ls , we have 
seven new members within a 
month's time. 

The meeting adjourned rath-
er early too. Our h o s t e s s 
served Limeade and cookies. 

Above all, girls, you won't 
forget that Sunday, August 2, 
is our regular Sunday. Please 
all attend the 7:30 Mass and 
receive Holy Communion in a 
body. 

"Yours, With Love . . 
By "AGH-NONiivnis" conclusion would seem to be 

The connection is far-fetch- that it is not personality that 

! ALL AROUND TOWN f 
* t * t 

Correction 
The Nocturnal Adoration So-

ciety will not meet Sunday, 
August 2 as was previously 
stated, but on Sunday morn-
ing, August 9. Our ban meets 
from 1 to 2 A. M. All who 
would come are kindly request-
ed to assemble in front of the 
church at approximately 12:15. 
Remember the date, Sunday 
morning, August 9th. 

so oci, mora biti 
se je oglasila Le' 

Kjer 
tudi nos, 
oncie. 

— Sa j tudi je, evo ga! — je 
vzkliknil Francis. — Grom in 
strela! Saj to-le, na čemer 
stojim, je prav za prav nos. 
Preblizu stojimo, da bi mogli 
i m (a pravilno perspektivo. Na 
primerni razdalji bi videli, da 
imamo pred seboj ogromen ob 
raz. 

Leoncie se je približala in su-
nila z nogo v kup strohnelega 
listja, ki ga je nanesel tropičm 
veter. 

— Potemtakem morajo biti tu 
tudi usta, in sicer tam, kjer se 
spodobi, namreč tik pod nosom 
— je dejala Leoncie. 

Kakor bi trenil 'z očesom, sta 
Henry in Francis odmetala kup 
listja in našla odprtino, ki je bi : 
la pa prefnajhna, da bi mogel 
človek zlesti skozi njo. Odvalila 
sta nekaj kamnov tako, da je 
mogel Francis vtakniti v odprti-
no glavo in rame ter si s pomočjo 
vžigalice ogledati notranjost. 

— Varujte se kač! — ga je 
posvarila Leoncie. 

Francis je nekaj zamrmral v 
znak soglasja, nato pa spregovo 
ril: 

— To ni naravna votlina. Iz-
sekana je iz skale — in sicer 
imenitno izsekana, kolikor se 
sploh da razločiti. 

Po srditem rentačenju sta 
Leoncie in Henry spoznala, da si 
je obžgal z vžigalico prste. Takoj 
nato pa sta zaslišala njegov za-
čudeni glas: 

(Dalje prihodnjič.) 

Outing 
On Sunday, August 2, the 

H. N. and the Sodality will 
hold their annual outing. This 
will be at Mah's farm pear 
Madison. Members and their 
friends are kindly requested 
to assemble on the Church 
grounds at 9:30 in the morn-
ing so the trucks can leave as 
promptly as possible. A ball 
game, swimming, and other 
games will be the order of the 
day. Be there promptly. 

A Skating Party 
For those interested in skat-

ing it is planned to hold an-
other skating jamboree at Eu-
clid Beach on Tuesday eve-
ning, August 4th. 

"SLOVENIAN DAY" ON 
LAKE ERIE 

It won't be long now! When 
the good ship "Seeandbee" 
pulls away from its dock on 
Sunday morning, August 30, 
it will launch an event which 
should prove of real interest 
to all Slovenians and persons 
of Slovene extraction in and 
around Cleveland, w h e t h e r 
they're f rom the East, West, 
North or South sides of the 
city. For the first time in 
the history of our Cleveland 
colony, plans are under way 
to join all of our people, young 
and old, in a spirit of happy 
friendilness on a pleasant all-
day lake-cruise and visit to 
Cedar Point for a day full of 
sports, contests, games, enter-
tainment and amusement—to 
suit the taste and fancy of 
everyone. 

As to the spirit of "friend-
ly enmity" now existing be-
tween us North-siders and you 
South-enders let it be known 
that it will remain as such. 
We're really interested in mak-
ing this excursion an event 
that will be long remembered 
everywhere and what is more 
stimulating to such remember-
ing than the thought of real, 
keen-edged competition. But, 
you've got us wrong, we are 
not weakening and we won't 
give up. Wait till the boat 
docks on its return from Ce-
dar Point, then we'll see who's 
right. 

Be that as it may for the 
present our aims and inten-

tions are quite sincere. To date 
three candidates for the "Pop-
ularity" crown have been sel-
ected in the St. Clair end of 
town. Three additional can-
didates to represent Euclid, 
West Park, and Collinwood-
Nottingham will be announced 
later. Those now competing 
are the Misses Angela Maver 
and Anne Stanonik, members 
of Orels, and Florence Kar-
linger, representing Young La-
dies' Sodality of St. Vitus par-
ish. The General Committee 
plans to have one of 'the 12 
candidate's, selected • by the 
popular votes cast by each 
ticket holder, receive a round-
trip all-expense visit to Wash-
ington, D. C. or the Presiden-
tial Inaugural in January. 

Just a tip to you West Park 

Station YLS 
Our regular monthly meet-

ing was very well attended. 
The officers showed us fur ther 

EDITOR'S NOTE 
Please bear In mind the follow-

ing rules in submitting copy for 
;his page: 

1—All copy must reach the office 
of the publishers by Thursday noon 
preceding date of publication. Ad-
dress all communications to: 
AMERICAN HOME PUBL. CO. 

6117 ST. CLAIR AVE. 
CLEVELAND, OHIO 

2—Omit all mention of games 
of chance, such as lotteries, raffl-
ing, card games played for money. 
Publishing same is in violation of 
Postal Laws. 

3—Considering the fact that this 
page is read by people living in 
various parts of the country—and 
in many foreign countries, too— 
refrain from using initials in your 
reading matter, for example: "A.J. 
was t«en parading down the Ave-
nue with D.R. What does A.L. 
think of that?" — To the casual 
reader there is no sense to that. 
So if you think your news is good 
enough to print, put down FULL 
NAMES and you'll be doing a 
favor to the readers and your 
column will be more interesting too. 

ed, I know, but to speak of 
letters will seem a bit more 
apropos if I argue that let-
ters come in envelopes, and 
wasn't someone speaking of 
the pay and Sunday species of 
envelope? I suppose in this 
wide world there are people 
who neither write nor care to 
receive letters, but I've never 
known any. There probably 
are some, too, who can resist 
opening any and all mail un-
til the leisure hours of the 
day; Ripley would know of 
them, I don't. There are, of 
course, letters and letters and 
letters. 

Emily Post and our compo-
sition books used to classify 
correspondence as business and 
personal. The business forms 
would include all those "with 
windows," all circulars on how 
to earn a hundred dollars a 
week, cure an earache and a 
b u n i o n , and get that book 
"free, postpaid" that promises 
to contain the alpha and ome-
ga of all knowledge. So much 
for unwelcome mail. Concern-
ing the true business letters, 
most of us are drilled, as to 
c o r r e c t forms, and seldom 
have occasion to depart there-
from. 

It is the friendly letter that 
makes mailtime a time of great 
expectations and as great dis-< 
appointments. What is three 
cents worth to Postmaster Far-
ley might be without price to 
you. It might bring news, 
good or bad; congratulations; 
sympathy; appreciation; ad-
vice, confidences, happy and 
doleful; trivialities; opinions; 
a scolding; assurance of well-
being; a bit humor; a greet-
ing; gossip, harmless and oth-
erwise ; — everything, in fact, 
that one might expect of a 
personal visit except the sight 
of the, friend. Yet there is 
the "will-drop-you-a-few-lines-

ers, Cdllinwoodites, Euclidites to-let-you-know-I-am-well,and-I 
and "St. Clair-men"—let's get 
t o g e t h e r and prove to the 
w6rld (and the South-sdders) 
that the most popular "Slo-
venka" is in this part of Cleve-
land. 

As previously a n n o u n c e d , 
tickets for this occasion may 
be had from members and of-
ficers of Orels and the contest 
candidates. In addition and 
for local convenience, tickets 
can also be obtained at the 
Makovec Confectionery in the 
Slovenian National Home, 6415 
St. Clair Ave., at Frank Mla-
kar's Confectionery, 4611 W. 
130th St. in West Park and at 
John Trcek's Confectionery at 
15508 Holmes Ave. in Collin-
wood, not forgetting the places 

hope-the-same-of-you" w r i t er, 
and he is more common than 
the "nice-weather-we're-hav-
ing" visitor. That is because 
the dull writer is not always 
the dull visitor. Just so, an 
unusually interesting and en-
tertaining missive might come 
from one who is very ordinary 
as a conversationalist. The 

announced last week. Round 
trip tickets (and 10 votes in 
the Popularity Contest) for 
adults are $1.00 and for chil-
dren under 12 years of age 
f i f ty cents. 

Let's go to Cedar Point on 
Sunday, August 30th. 
—Orels Executive Committee. 

makes a letter either "just a 
letter" or one that is re-read 
until almost memorized, quoted 
from, and then so reluctantly 
destroyed. I may as well ad-
mit that what the secret is, I 
don't know. (If I knew, I " 
wouldn't need to wait one 
month, or two, or three, for a 
reply to some of mine.) 

Modern means of communi-
cation and travel have lessened 
the need of the personal let-
ter and, in consequence, the 
art of writing one has had lit-
tle attention. We are taught 
about punctuation, paragraph-
ing, and one-inch margins in 
English classes, but little, if 
anything, about the contents 
of a letter. Whole magazines 
and newspaper sections are 
devoted to exploiting the se-
crets of graciousness in dress, 
in manner, in appearance, but 
few words are spent on the 
secret of conveying that charm 
by the written message to an 
absent one. This last is a 
gift, true, but in this twenti-
eth century we pride ourselves 
on s y n t h e s i s , and perhaps 
from a collection of likes and 
dislikes, one might achieve a 
synthetic charm of sorts. 

About love letters and let-
ters from home, I have yet to 
hear any criticisms .or sugges-
tions, unless the complaint 
about brevity be considered, 
assuming that they are in a 
class above reproach, all these 
"pet aversions" apply strictly 
to the "friendly" letter. 

There's this one: "I wish 
people wouldn't begin a letter 
with 'I don't know what to 
write b e c a u s e there is no 
news.' " One has to admit that 
it enough to quench all inter-
est in the letter. Even a news-
paper can be quite readable 
without containing any start-
ling news, but, of course, if it 
were to headline "No News To-
day," no one would bother to 
read it. 

"I hate weather reports in 
letters," someone says. He 
maintains that if it be record-
breaking, the daily papers re-
port it, and if it is ordinary, 
unless one is clever, mention 
of it makes the letter ordinary. 

Another is always irritated 
by "dear friend" "dear cousin 
Sue," or even "dear sister" as 
a heading. She says "dear 
Sue" is much more natural, 
and gives her the feeling that 
she is dear as Sue and not by 
accident of relationship or by 
virtue of friendship. Take that 
for what logic there is in it! 

Still another says a spon-
taneous b e g i n n i n g covers a 
multitude of letter faults. "I 
have nothing else to do, so I 
guess I'll write" isn't very 
sponstaneous. Granted! 

Someone else is eccentric 
enough to first delete all the 
superfluous "sures" and insert 
"haves" in the "I gots," and 
then re-read and enjoy the let-
ter. She said such crudities 
annoy her because a grammar 
school graduate should know 
better. 

I dislike a "padded" letter, 
one that is filled with the triv-
ial and the trite merely to cov-
er an a l l o t t e d number of 
sheets. A short note that 
promises more next time is 
more welcome than a longer 
one that plods along to a 
weary end. 

So much for "don't-likes." 
The one "do-like" would be a 
definition for an ideal letter. 
What would yours be? For 
mine, I'll take one that has 
made me happier for some 
reason or other, and will be 
easy to answer, because it has 
the leads for an expression 
of opinion on any and all sub-
jects under the sun. Here's 
to happier mailtimes! 


